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Operating Instructions

Important information - Quick-

reference guide:

« This quick-reference guide contains the most
important basic information, such as safety
instructions and the steps necessary to operate
the product.

« The full text of the manual is available at the
following internet address:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Save the manual on your computer for reference
and print it out if possible.

1. Explanation of warning symbols and notes
Risk of electric shock

This symbol indicates a risk of electric shock from
touching uninsulated product parts that may carry
hazardous voltage.

Warning
This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards

and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Explanation of symbols used on the
product label

The product is intended only for
use inside buildings.

3. Package contents
1 WiFi socket
« 1 brief description

4. Safety instructions

Do not operate while covered.

Voltage-free only when plug is disconnected.
Only operate with closed safety covers.

The product is intended only for use inside
buildings.

Protect the product from dirt, moisture and over-
heating and use it in dry environments only.
This product is intended for private, non-
commercial use only.

Use the product only for the intended purpose.
Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters, other heat sources or in direct
sunlight.

Only use the article under moderate climatic
conditions.

Do not use the product in areas in which
electronic products are not permitted

Do not use the product in a damp environment
and avoid splashing water.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately

in accordance with the locally applicable
regulations.

Never connect multiple units of this product

in series.

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

The product must only be operated on a supply
network as described on the type plate.

As with all electrical products, this device should
be kept out of the reach of children.
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Warning — Max. 3680 W

Do not operate the product outside the power

limits given in the specifications.

Risk of electric shock A

= Do not open the device or continue to operate
it if it becomes damaged.

« Do not attempt to service o repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

« Do not use the product if the AC adapter,
adapter cable or power cable is damaged.

5. Technical data

Input voltage 220—-240V ~, 50 Hz
Maximum connected 16.A, 3680 W
power

Frequency band 2.4 GHz
Maximum radio-

frequency power <100 mW

transmitted

6. Start-up and operation
Warning

« Only operate the product from a socket that has
been approved for the device. The socket must
be installed close to the product and must be
easily accessible.

« Disconnect the product from the mains using
the On/Off switch — if this is not available,
unplug the device from the socket.

« If using a multi-socket power strip, make
sure that the total power consumption of all
connected devices does not exceed the socket
strip's maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a
prolonged period, disconnect it from mains
power.

« Do not use any heat-generating devices (such
as electric blankets, coffee machines, etc.) with
this product. There is a risk of fire and injury.

« Do not use this product with any devices
that are motorised or any devices that have
a rotating component or tool. There is a risk
of injury.

Connect the WiFi socket to a properly installed
and easily accessible mains socket

Press and hold the button on the socket for
approx. 5 seconds until the LED starts to flash
quickly.

Follow the instructions in the app.

~

Here's how easy it is

Download the app:

« Download the Hama Smart Home app from the
Apple App Store or Google Play.

« Open the Hama Smart Home app

« The first time you use the app, you need to regis-

ter and create a new account. If you already have

an account, log in with your access details
= Follow the instructions in the app.
Note
Ensure that you are using the latest version of the
Hama Smart Home app.

Note

A detailed description of the
Hama Smart Home app
and its full scope of functions can be found in our
App Guide at:

=

hama

www.hama.com => Article Number = Downloads
= App Operating Instructions
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7.1 Connecting via a third-party app

Open the Matter-compatible app you have
selected and start device connection

Press and hold the button on the socket for
approx. 5 seconds until the LED starts to flash.
Scan the QR code on the side of the socket with
the corresponding app.

Note ©@

« Please ensure that the app you have selected
supports the Matter standard.

« Find out about further requirements set out by
the provider and follow these as necessary.

8. Care and maintenance

Note

Disconnect the product from the mains before
cleaning and during prolonged periods of
non-use.

« Only clean this product using a lint-free, slightly
damp cloth and do not use any harsh cleaners.

10. RF exposure information

This device complies with the EU requirements

for limiting the exposure of the general public to
electromagnetic fields by means of health protection.
The device complies with RF specifications provided
it is used 20 cm away from the body.

11. Declaration of conformity

Hama GmbH & Co KG hereby
declares that the radio equipment
type [00176638] is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available
at the following Internet address:
https://uk.hama.com > Q 00176638 P
Downloads

« Ensure that no water is able to enter the product.

9. Warranty disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provi-
des no warranty for damage resulting from improper

installation/mounting, improper use of the product
or from failure to observe the operating instructions
and/or safety notes.
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@M Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis -
Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit
den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriet

Ihres

Produktes versorgt.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Intemnetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Speichern Sie die Langanleitung zum Nachschlagen
auf Ihrem Computer und drucken Sie diese nach
Maglichkeit aus.

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages A
Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr
mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,

die moglicherweise eine gefahrliche Spannung
von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines

elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Hinweis

2. Erklarung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

Das Produkt ist nur fiir den Ge-
brauch innerhalb von Gebéuden
vorgesehen.

3. Packungsinhalt
1 WiFi Steckdose
= 1 Kurzbeschreibung

4

. Sicherheitshinweise
Nicht abgedeckt betreiben.
Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
Nur mit geschlossenen Sicherheitsabdeckungen in
Betrieb nehmen bzw. betreiben.
Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb
von Gebauden vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtig-
keit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fir den
dazu vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.
Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den 6rtlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.
Stecken Sie niemals mehrere Exemplare dieses
Produktes hintereinander in Reihe.
Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.
Das Produkt darf ausschlieRlich an einem
Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem
Typenschild beschrieben.
Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

76638sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 5

11.04.23 09:1



Warnung - Max. 3680 W
Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie
es bei Beschadigungen nicht weiter.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
der AC-Adapter, das Adapterkabel oder die

Netzleitung beschadigt sind.

5. Technische Daten

Eingangsspannung 220—-240V ~, 50 Hz
Maximale

Anschlussleistung 55y St0l
Frequenzband 2,4 GHz
Abgestrahlte maximale <100 mW

Sendeleistung

6. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen Steckdose. Die Steckdose muss in
der Nahe des Produktes angebracht und leicht
zuganglich sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/
Ausschalters vom Netz —wenn dieser nicht
vorhanden ist, ziehen Sie das Gerat aus der
Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf,
dass die angeschlossenen Verbraucher die
zulassige Gesamtleistungsaufnahme nicht
{iberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es
I&ngere Zeit nicht benutzen.

« Betreiben Sie keine warmeerzeugenden
Endgerate (z.B. Heizdecken, Kaffeemaschinen
etc.) an diesem Produkt. Es besteht Brand- und
Verletzungsgefahr!

« Betreiben Sie keine motorgetriebenen Endgera-
te oder Endgerdte, die ein rotierendes Gerateteil
oder Werkzeug antreiben, mit diesem Produkt.
Es besteht Verletzungsgefahr.

« Verbinden Sie die WiFi Steckdose mit einer
ordnungsgemaf installierten und leicht
zuganglichen Netzsteckdose.

« Driicken und halten Sie den Taster an der
Steckdose fiir ca. 5 Sekunden bis die LED beginnt
schnell zu blinken.

« Folgen Sie den Anweisungen in der App.

7. So einfach geht's

Herunterladen der App:

Laden Sie die APP Hama Smart Home aus dem
Apple App Store oder auf Google Play herunter.
Offnen Sie die APP Hama Smart Home

Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren und
ein neues Konto anlegen. Falls Sie bereits iiber
ein Konto verfiigen, melden Sie sich mit lhren
Zugangsdaten an

Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis

Achten Sie darauf, dass Sie die aktuellste Version
der Hama Smart Home App benutzen.

Hinweis

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung
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7.1 Einbinden iiber eine Drittanbieter App

= Offnen Sie die von Ihnen gewahlte, Matter
kompatible App und starten Sie die Gerate
Einbindung.

« Driicken und halten Sie den Taster an der
Steckdose fiir ca. 5 Sekunden bis die LED beginnt
zu blinken.

« Scannen Sie den QR-Code an der Seite der
Steckdose mit der entsprechenden App.

Hinweis

- Bitte achten Sie darauf, dass die von Ihnen
gewahlte App den Matter-Standard unterstitzt.

= Informieren Sie sich (iber weitere
Anforderungen des Anbieters und folgen Sie
diesen gegebenenfalls.

8. Wartung und Pflege

Hinweis

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und
bei ldngerem Nichtgebrauch vom Netz.

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt

9. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemédBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

10. HF-Expositionsinformationen
Dieses Gerat erfilllt die EU-Anforderungen zur
Begrenzung der Exposition der Bevolkerung
gegenliber elektromagnetischen Feldern mittels
Gesundheitsschutz. Das Gerat entspricht den HF-
Spezifikationen, sofern es 20 cm vom Korper entfernt
genutzt wird
11. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH &
c € [00176638] der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text
Internetadresse verfiigbar:
https://de.hama.com ¥ Q. > 00176638 P>

Co KG, dass der Funkanlagentyp
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Downloads
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@3 Viode d'emploi

Remarque importante

- Guide rapide :

« Cedi est un guide rapide qui vous fournit les
informations de base les plus importantes relatives
aux consignes de sécurité et a la mise en service
de votre produit.

« Le mode d'emploi complet est disponible a
I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00176638 ->
Téléchargements

« Sauvegardez ce mode d'emploi complet pour
le consulter sur votre ordinateur et imprimez-le
si nécessaire.

1. Explication des symboles d'avertissement et
des remarques
Risque d'électrocution A
Ce symbole indique un risque de contact avec

des parties non isolées du produit susceptibles
de conduire un courant électrique capable de

provoquer une électrocution.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Avertissement

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques
importantes.

2. Explication des symboles d'identification
du produit

Le produit est exclusivement prévu
pour une utilisation a I'intérieur
d'un batiment.

3. Contenu de I'emballage
« 1 prise WiFi
« 1 bréve description

4. Consignes de sécurité

= Ne pas couvrir lors du fonctionnement.

Hors tension uniquement lorsque la fiche est
débranchée.

Ne mettez en service ou n'utilisez qu'avec des
caches de sécurité fermés.

Le produit est exclusivement prévu pour une
utilisation a I'intérieur d'un batiment.

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.

Ce produit est destiné a un usage privé et non
commercial

L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou a
la lumiere directe du soleil.

Utilisez I"article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

N'utilisez pas le produit dans des zones ot les
produits électroniques ne sont pas autorisés.
N'utilisez pas I'appareil dans un environnement
humide et évitez les projections d'eau.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification au produit.
Toute modification vous ferait perdre vos droits
de garantie.

Tenez les emballages d'appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'utilisez en aucun cas plusieurs modeles de ce
produit branchés en série I'un derriére I'autre.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Ce produit doit étre utilisé exclusivement sur

un réseau d'alimentation tel qu'indiqué sur
I'étiquette signalétique.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |
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Avertissement — Max. 3 680 W

N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques

techniques.

Risque d'électrocution A

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme
ni d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez
tous travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.

« N'utilisez pas le produit lorsque |'adaptateur, le

cable de connexion ou le cable d'alimentation
sont endommagés.

5. Caractéristiques techniques

Tension d'entrée 220-240V ~, 50 Hz

Puissance de

raccordement 16 A, 3680 W
maximale

Bande de fréquence 2,4 GHz
Puissance d'émission <100 mW

émise maximale

6. Mise en service et fonctionnement

Avertissement
« Branchez 'appareil uniquement & une prise de
courant appropriée. La prise de courant doit
étre située a proximité de |'appareil et doit étre
facilement accessible.

Coupez |'appareil du secteur a I'aide de
I'interrupteur - débranchez |'appareil en cas
d'absence d'interrupteur.

En cas de prises multiples, veillez a ce que

les appareils consommateurs branchés ne
dépassent pas la puissance absorbée totale
admissible.

Débranchez |appareil si vous ne I'utilisez pas
sur une période prolongée.

Ne branchez pas d"appareils produisant de la
chaleur (couvertures chauffantes, machines a
café, etc.) a ce produit. Risques d'incendie et
de blessure !

Ne branchez pas d'appareils motorisés ou
d"appareils entrafnant une piéce rotative ou un
outil a ce produit. Risque de blessure.

~

C

Branchez la prise WiFi a une prise de courant
conformément installée et facile d'accés.
Appuyez sur le bouton de la prise et maintenez-le
enfoncé pendant environ 5 secondes jusqu'a ce
que la LED se mette 4 clignoter rapidement.
Suivez les instructions de I'application

c'est aussi simple que ca

hargement de I'application :

Téléchargez |'application Hama Smart Home a
partir de |'Apple App Store ou de Google Play.
Ouvrez I'application Hama Smart Home

En tant que nouvel utilisateur, vous devez vous
enregistrer et créer un nouveau compte. Si vous
disposez déja d'un compte, connectez-vous avec

les identifiants de votre compte.

Suivez les instructions de |'application

Remarque

Veillez a utiliser la version la plus actuelle de
I'application Hama Smart Home.

Vous trouverez une description détaillée
de I'application Hama Smart Home
et de I'étendue des fonctions
dans notre guide relatif a I'application sur :

Remarque

=

hama

www.hama.com = Numéro d‘article
= Téléchargements
= Mode d'emploi de I'application
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7.1 Intégration via une application tierce
Ouvrez |'application compatible avec Matter

que vous avez choisie et lancez |'intégration

des appareils.

Appuyez sur le bouton de la prise et maintenez-le
enfoncé pendant environ 5 secondes jusqu’a ce
que la LED se mette a clignoter.

Scannez le code QR situé sur le coté de la prise
avec 'application correspondante.

Remarque

« Veillez a ce que |'application que vous avez
choisie prenne en charge la norme Matter.

* Renseignez-vous concernant les autres
exigences de |'application tierce et respectez-les
le cas échéant.

8. Soins et entretien

Remarque

Débranchez le produit du secteur avant de le
nettoyer et en cas d'inutilisation prolongée.

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un

chiffon non pelucheux légérement humide ; évitez

tout détergent agressif.
Veillez & ce qu‘aucun liquide ne pénétre dans
le produit.

9. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d’emploi et/ou
des consignes de sécurité

10. Informations sur I'exposition aux hautes
fréquences

Cet appareil répond aux exigences européennes
visant a limiter I'exposition du public aux champs
électromagnétiques par le biais de la protection de
la santé. Cet appareil est conforme aux spécifications
HF, dans la mesure ol une distance de 20 cm le
sépare d'une personne

c € Le soussigné, Hama GmbH & Co
est conforme a la directive 2014/53/
suivante :

11. Déclaration de conformité
KG, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [00176638]
UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a |'adresse internet
https://fr.hama.com > Q #> 00176638 P>
Téléchargements
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@3 Vanual de instrucciones

Nota importante
sobre la guia de inicio
rapido:

« Este documento es una guia de inicio rapido que
recoge la informacion basica mas importante,
como indicaciones de sequridad o cémo poner en
funcionamiento el producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

» Guarde el manual de instrucciones en su
ordenador para consultarlo cuando sea necesario
e imprimalo i es posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de
Peligro de sufrir una descarga
eléctrica

las indicaciones
Este simbolo hace referencia al peligro de

contacto con partes no aisladas del producto que
pueden conducir una tension peligrosa de una
intensidad tal que puede provocar una descarga

eléctrica.
Se utiliza para identificar indicaciones de

sequridad o para llamar la atencién sobre peligros
y riesgos especiales.

Advertencia

Nota

Se utiliza para indicar informacion adicional o
indicaciones importantes.

2. Aclaracion de los simbolos de marcado
del producto

Este producto solo esta previsto
para usarse en el interior de
edificios.

3. Contenido del paquete
« 1 toma de corriente con WiFi
1 descripcion rapida

4.

Indicaciones de seguridad

No utilizar si esta cubierto.

Solo esta libre de tension cuando esta
desenchufado.

Poner en funcionamiento o utilizar Gnicamente
con las cubiertas de seguridad cerradas.

Este producto solo esta previsto para usarse en el
interior de edificios.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en
entornos secos.

El producto esta destinado al uso privado, no
comercial

Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto.

No utilice el producto junto a sistemas de
calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a
la luz solar directa.

Use el articulo Unicamente cuando las
condiciones climaticas sean moderadas.

No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electronicos.

No utilice el producto en entornos himedos y
evite el contacto con las salpicaduras de agua.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No realice cambios en el producto. Esto
conllevaria la pérdida de todos los derechos de
la garantia

Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, ya que existe peligro de
asfixia

Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.

Nunca conecte en serie varios ejemplares de
este producto.

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

El producto solo debe utilizarse conectado a una
red de suministro eléctrico, tal y como se indica
en la placa de caracteristicas.

Este producto, como todos los productos eléctri-
cos, no debe estar en manos de los nifios.
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Advertencia — Max. 3680 W

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

Peligro de sufrir una descarga

eléctrica

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

« No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

« No utilice el producto si el adaptador de
corriente alterna, el cable adaptador o el cable
de alimentacién estan dafiados.

5. Datos técnicos

Tension de entrada 220-240V ~, 50 Hz

Potencia maxima de

ma 16 A, 3680 W
conexion
Banda de frecuencias 2,4 GHz
Potencia maxima de <100 MW

radiofrecuencia

6. Puesta en marcha y funcionamiento

« Utilice el producto solo conectado a una toma
de corriente autorizada. La toma de corriente
debe estar colocada cerca del producto;
asimismo, debe ser facilmente accesible.

« Desconecte el producto de la red eléctrica
mediante el interruptor de encendido y
apagado (de no existir este, desenchufe el
aparato de la toma de corriente).

« Si dispone de tomas de corriente multiples,

asegurese de que los aparatos eléctricos

conectados no sobrepasen el consumo total de
potencia admisible.

Desconecte el producto de la red si no va a

utilizarlo durante un tiempo prolongado.

Advertencia

No conecte terminales generadores de calor
(como mantas eléctricas, cafeteras, etc.) a
este producto. Existe peligro de incendio y de
sufrir lesiones.

No utilice terminales a motor o terminales que
accionen partes o herramientas rotatorias con
este producto. Existe peligro de sufrir lesiones.

Conecte la toma WiFi en una toma de corriente
de red correctamente instalada y facilmente
accesible.

Mantenga presionado el pulsador de la toma de
corriente durante aprox. 5 segundos hasta que el
LED comience a parpadear rapidamente.

Siga las instrucciones de la aplicacion.

~

. es asi de facil:

Descargue la aplicacion:

« Descargue la aplicacion Hama Smart Home de
la Apple App Store 0 Google Play.

Abra la aplicacion Hama Smart Home

Sies la primera vez que va a utilizarla, debera
registrarse y rear una cuenta nueva. Si ya tiene
una cuenta, inicie sesion usando sus datos de
acceso.

Siga las instrucciones de la aplicacion.

Nota

Asegurese de que estd utilizando la Gltima version
de la aplicacion Hama Smart Home.

Nota

Encontrara una descripcion detallada de la
aplicacion Hama Smart Home
y de la gama completa de funciones en
la guia de la aplicacion:

=

hama

www.hama.com => Nimero de articulo
= Descargas
= Instrucciones de uso de la aplicacion

76638sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 12

11.04.23 09:1



7.1 Integracion mediante una aplicacion de
terceros
Abra la aplicacion compatible con Matter que
haya elegido e inicie la integracién del dispositivo.
Mantenga presionado el pulsador de la toma de
corriente durante aprox. 5 segundos hasta que el
LED comience a parpadear.
Escanee el c6digo QR que aparece en el lateral
del enchufe con la aplicacion correspondiente
Nota
« Aseglrese de que la aplicacion que elija sea
compatible con la norma de Matter.
« Informese sobre cualquier otro requisito del
proveedor y asegurese de cumplirlo, si es
necesario.

8. Mantenimiento y cuidado

Nota

Desenchufe el producto de la red eléctrica
después de limpiarlo y si no va usarlo durante
mucho tiempo.

« Limpie este producto solo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

No deje que entre agua en el producto.

©

. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabili-
za ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de
las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.

10. Informacion sobre la exposicion a
radiaciones de alta frecuencia

Este aparato cumple con los requisitos de la Union
Europea relativos a la limitacion de la poblacion a
los campos electromagnéticos mediante medidas de
proteccion de la salud. El aparato cumple con las
especificaciones de alta frecuencia siempre que se
use separado del cuerpo a una distancia de 20 cm.

c € Por la presente, Hama GmbH & Co
conforme con la Directiva 2014/53/
de Internet:

11. Declaracion de conformidad
KG declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [00176638] es

UE. El texto completo de la declaracién UE de

conformidad esta disponible en la siguiente direccion

https://es.hama.com %> Q ¥ 00176638 P>

Descargas
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@ Gebruiksaanwijzing
Belangrijke aanwijzing - beknopte

handleiding:

« Ditis een beknopte handleiding met belangrijke
basisinformatie, zoals veiligheidsinstructies en
informatie over het in gebruik nemen van uw
product.

« De volledige lange gebruikershandleiding is
op het volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Bewaar deze lange handleiding ter referentie op
uw computer en druk deze zo mogelijk af.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen
en instructies
Gevaar voor een elektrische schok A
Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van

niet-geisoleerde onderdelen van het product,
welke mogelijk onder een zodanig gevaarlijke
Waarschuwing

spanning staan, dat het gevaar voor een
elektrische schok aanwezig is.

Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te
markeren of om op bijzondere gevaren en risico’s
te attenderen.

Aanwijzing
Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke

aanwijzingen te markeren.

2. Verklaring van symbolen voor
productmarkering

Het product is alleen bedoeld voor
gebruik binnenshuis.

3. Inhoud van de verpakking
« 1 wifi-stopcontact
= 1 korte beschrijving

4.

Veiligheidsinstructies

Niet afgedekt gebruiken.

Alleen spanningsvrij als de stekker is uitgetrokken.
Alleen in gebruik nemen of bedienen met
gesloten veiligheidskappen.

Het product is alleen bedoeld voor gebruik
binnenshuis.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen

Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk
gebruik.

Gebruik het product alleen voor het beoogde
doel.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden.

Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.
Gebruik het product niet in een vochtige
omgeving en vermijd spatwater.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen in verband met
verstikkingsgevaar.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Sluit nooit meerdere exemplaren van dit product
achter elkaar in serie aan.

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Het product mag alleen op een lichtnet zoals
aangeduid op het typeplaatje worden gebruikt
Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!
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Waarschuwing — Max. 3680 W
Gebruik het product niet buiten de
in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Gevaar voor een elektrische schok A

« Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Gebruik het product niet indien de adapter,
de adapterkabel of de voedingskabel is
beschadigd.

5. Technische gegevens
Ingangsspanning 220—-240V ~, 50 Hz

Maximaal

5 16 A, 3680 W
aansluitvermogen
Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal
radiofrequent <100 mW
vermogen

6. Het product in gebruik nemen

Waarschuwing

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor
geschikt en intact stopcontact. Het stopcontact
moet in de buurt van het product zijn
aangebracht en goed bereikbaar zijn.
Het product met behulp van de schakelaar
infuit van het net scheiden - indien er geen
schakelaar is, trekt u het apparaat uit het
stopcontact.
Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de
aangesloten verbruikers niet het toegestane
totale opgenomen vermogen overschrijden.
« Als u het product gedurende langere tijd
niet gebruikt, haal dan de stekker uit het
stopcontact.

« Stel geen warmteopwekkende eindapparatuur
(bijv. elektrische dekens, koffiezetmachines
enz.) met dit product in bedrijf. Brandgevaar en
risico op letsel!

« Stel geen door een motor aangedreven eindap-
paratuur of eindapparatuur, welk een roterend
onderdeel of gereedschap aandrijft, met dit
product in bedrif. Risico op letsel.

« Sluit het wifi-stopcontact aan op een veilig en
eenvoudig bereikbaar stopcontact.

« Houd de knop op het stopcontact ongeveer 5
seconden ingedrukt totdat de led snel begint
te knipperen.

« Volg de aanwijzingen in de app.

7. zo eenvoudig is dat

De app downloaden:

« Download de app Hama Smart Home uit de
Apple App Store of de Google Play Store.
Open de app Hama Smart Home

Als nieuwe gebruiker moet u zich registreren
en een nieuw account aanmaken. Als u al
een account hebt, meld u dan aan met uw
toegangsgegevens.

Volg de aanwijzingen in de app.

Aanwijzing

Let erop dat u de laatste versie van de Hama
Smart Home-app gebruikt.

Aanwijzing

Een uitgebreide beschrijving van de
Hama Smart Home app

en de volledige functionaliteit vindt
u in onze App-Guide op:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= App-gebruiksaanwijzing
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7.1 Integreren via een app van derden

= Open de door u gekozen Matter-compatibele app
en start de apparaat-integratie.

Houd de knop op het stopcontact ongeveer

5 seconden ingedrukt totdat de led begint te
knipperen.

Scan de QR-code aan de zijkant van het
stopcontact met de betreffende app.

Aanwijzing

« Let erop dat de app die u kiest de Matter-
standaard ondersteunt.

« Informeer naar andere vereisten van de
aanbieder en neem deze indien nodig in acht.

Aanwijzing

Koppel het product los van het lichtnet voordat u
het reinigt en wanneer u het langer niet gebruikt.

8. Onderhoud en verzorging

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

Let erop dat er geen water in het product
terechtkomt.

©

Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding enjof
veiligheidsinstructies.

10. Informatie over RF-blootstelling

Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten

om blootstelling van het grote publiek aan
elektromagnetische velden door middel van
gezondheidsbescherming te beperken. Het apparaat
voldoet aan de RF-specificaties indien het op 20 cm
afstand van het lichaam wordt gebruikt.

11. Conformiteitsverklaring
Hama GmbH & Co KG verklaart
hierbij dat dit toestel [00176638]
zich in overeenstemming met de
essentiéle eisen en aan de overige
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU
bevindt. De conformiteitsverklaring overeenkomstig
de desbetreffende Richtlijn vindt u onder.
https://nl.hama.com #»> Q > 00176638 P>
Downloads
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@ Libretto diistruzioni

Nota importante -
Guida rapida:

« La presente quida rapida fornisce le informazioni
di base pit importanti, quali istruzioni di sicurezza
e messa in funzione del prodotto.

« La versione estesa del manuale di istruzioni
& disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Salvare la versione estesa del presente manuale
di istruzioni per poterla consultare sul proprio
computer e stampare, se necessario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e
delle istruzioni
Pericolo di scarica elettrica A
Questo simbolo indica la presenza di pericoli

dovuti al contatto con parti del prodotto sotto
tensione, di entita tale da comportare il rischio di
scarica elettrica.

Awviso
Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o
richiama |"attenzione su particolari rischi e
pericoli.

Nota

Contraddistingue informazioni supplementari o
indicazioni importanti.

2. Spiegazione dei simboli dell’etichetta del
prodotto

%

3. Contenuto della confezione
« 1 presa di corrente WiFi
« 1 breve descrizione

Il prodotto & previsto per I'uso in
ambienti chiusi.

4

. Istruzioni di sicurezza
Non coprire il prodotto quando & in funzione
I prodotto & privo di tensione soltanto quando &
disconnessa la spina elettrica.
Metterlo in funzione e utilizzarlo soltanto con i
coperchi di sicurezza chiusi
I prodotto € previsto per I'uso in ambienti chiusi.
Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti
Il prodotto & previsto per uso personale, non
commerciale.
Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.
Non collocare il prodotto nelle immediate
vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.
Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.
Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non e
consentito I'uso di strumenti elettronici.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e
proteggerlo dagli spruzzi d'acqua.
Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia.
Tenere I'imballaggio assolutamente fuori dalla
portata dei bambini: pericolo di soffocamento.
Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio in conformit alle prescrizioni
locali vigenti
Non collegare in nessun caso pill esemplari di
questo prodotto uno dopo 'altro in serie.
Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza
indicati nei dati tecnici.
Collegare il prodotto soltanto a reti elettriche
che presentano le caratteristiche riportate nella
targhetta.
Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!
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Attenzione — max. 3680 W

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza

indicati nei dati tecnici.

= Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

« Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati.

« Non utilizzare il prodotto qualora
I"adattatore AC, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.

Pericolo di scarica elettrica

5. Dati tecnici

Tensione di ingresso 220-240V ~, 50 Hz

Potenza massima 16 A, 3680 W
Banda di frequenza 2,4 GHz
Massima potenza

a radiofrequenza <100 mW

trasmessa

6. Messa in funzione e utilizzo

« Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa
elettrica conforme. La presa elettrica deve
trovarsi nelle vicinanze del prodotto ed essere
facilmente accessibile.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica tramite
il pulsante di accensione/spegnimento. Se non
& disponibile, disconnettere |'apparecchio dalla
presa elettrica.

« Sessi utilizzano prese multiple, prestare
attenzione che le utenze collegate non superino
I'assorbimento di potenza totale consentito.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso
di inutilizzo prolungato.

Awviso

« Non utilizzare il prodotto per alimentare
dispositivi che generano calore (ad es. coperte
termiche, macchine da caffé, ecc.). Pericolo di
incendio e lesioni!

= Non collegare al prodotto dispositivi a motore o
apparecchi che azionano parti o utensili rotanti.
Pericolo di infortunio.

~

S

Collegare la presa WiFi soltanto a una presa
elettrica installata a norma e di facile accesso.
Premere il tasto della presa elettrica per circa
5 secondi fino a quando il LED non inizia a
lampeggiare velocemente.

Sequire le istruzioni descritte nell’app.

. Nulla di pit semplice

caricare |'app:
Scaricare I'APP Hama Smart Home dall'Apple
App Store o da Google Play.
Aprire 'APP Hama Smart Home
Come primo utente, & necessario registrarsi e
Creare un nuovo account. Se si dispone gia di un
account, accedere con i propri dati di accesso.

Sequire le istruzioni descritte nell’app.
Nota

Assicurarsi di utilizzare la versione pili aggiornata

dell'app Hama Smart Home.

Nota

Una descrizione esauriente
dell’app Hama Smart Home
e dell'intera gamma di funzioni é disponibile
nella nostra App-Guide in:

=

hama

www.hama.com => Nr.di articolo = Downloads
= Istruzioni d'uso dell’app
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7.1 Associare la presa WiFi tramite un'app

di terzi

Aprire I'app compatibile Matter di cui si dispone e
awviare I'associazione dei dispositivi.

Premere il tasto della presa elettrica per circa

5 secondi fino a quando il LED non inizia a
lampeggiare.

Con I'apposita app, inquadrare il codice QR posto
sul lato della presa.

Nota
« Assicurarsi che I'app di cui si dispone supporti
lo standard Matter.

« Informarsi su altri eventuali requisiti del
fornitore e sequirli se necessario.

8. Cura e manutenzione

Nota

Prima della pulizia e in caso di inutilizzo
prolungato disconnettere il prodotto dalla rete
elettrica.

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi

Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua.

©

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza.

10. Informazioni sulle esposizioni alle alte
frequenze

Il presente apparecchio ¢ dotato di un sistema

di protezione della salute ed é conforme alle

direttive UE sulla limitazione delle esposizioni della
popolazione ai campi elettromagnetici. L'apparecchio
@ conforme alle specifiche sulle alte frequenze, se
utilizzato a una distanza di 20 cm dal corpo.

11. Dichiarazione di conformita

Hama GmbH & Co KG dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio
[00176638] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della

dichiarazione di conformita UE & disponibile al

seguente indirizzo Internet:

https://uk.hama.com > Q P 00176638 P

Downloads
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Instrukcja obstugi

Wazna wskazowka — skrocona

instrukcja obstugi:

« Jest to skrdcona instrukcja obstugi, ktdra dostarcza
najwazniejszych podstawowych informacji,
takich jak wskazowki dotyczace bezpieczeristwa i
uruchamiania produktu.

« Pelny tekst instrukeji obstugi jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Nalezy zachowac niniejsza instrukcje obstugi w
celach informacyjnych na swoim komputerze i
wydrukowac ja, jesli to mozliwe.

1. Objasnienie symboli i instrukgji
ostrzegawczych

Ryzyko porazenia pragdem A
Niniejszy symbol wskazuje na czesci produktu
znajdujace sie pod napieciem na tyle wysokim, ze
Ostrzezenie

istnieje zagrozenie porazenia pradem.
Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa lub w celu
zwrécenia uwagi na konkretne zagrozenia i
niebezpieczenstwa.

Uwaga

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe
informacje i istotne uwagi.

2. Objasnienie symboli oznaczenia produktu

Produkt jest przeznaczony wytacz-
nie do uzytku w pomieszczeniach.

3. Zawartos$c zestawu
1 gniazdo Wi-Fi
« 1 kratki opis

. Zasady bezpieczenstwa
Nie przykrywac podczas uzywania.
Brak napiecia tylko po wyciggnieciu wtyczki z
gniazdka.
Produkt nalezy uruchamiac iflub obstugiwac
wytacznie po zamknieciu oston bezpieczenstwa.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach.
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami,
wilgocia i przegrzaniem. Korzystac z produktu
wylacznie w suchych pomieszczeniach.
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku.
Produktu nalezy uzywac wytcznie zgodnie z
przeznaczeniem.
Nie uzywac produktu w bezposrednim
sasiedztwie grzejnika, innych zrodet ciepta lub w
bezposrednim Swietle stonecznym.
Z produktu nalezy korzysta¢ wylacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.
Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.
Nie upuszczac produktu i nie naraza¢ go na
silne wstrzasy.
Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac
produktu. Spowoduie to utrate gwarancji.
Opakowanie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczerstwo
uduszenia
Opakowanie nalezy niezwlocznie usuna¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Nigdy nie faczy¢ szeregowo kilku egzemplarzy
tego produktu
Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.
Produkt wolno podtaczac do sieci zasilania
pradem wytacznie zgodnie z opisem na tabliczce
znamionowe]
Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!
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Ostrzezenie — maks. 3680 W « Podtaczy¢ gniazdo Wi-Fi do prawidtowo
N - zamontowanego i fatwo dostepnego gniazdka
Nie uzywac produktu poza granicami jego Sieciowego.
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych. + Nacisna¢ | praytrzymac praycisk na gniezdzie
przez okoto 5 sekund, az dioda LED zacznie

Ryzyko porazenia pradem szybko migac.

« Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego - Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

« Nie probowac samodzielnie dokonywac 7. To proste
konserwacji lub naprawiac urzadzenia. Pobranie aplikacji:
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢ « Pobrac aplikacje Hama Smart Home ze sklepu
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu. Apple App Store lub Google Play.

« Nie uzywac produktu, jezeli zas'\lacg AC_, « Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Home.
przewod zasilacza ub przewdd zasilania « Nowy uzytkownik musi sie najpierw zarejestrowac
sieciowego s3 uszkodzone. i zalozy¢ nowe konto. W przypadku posiadania

konta mozna zalogowac sie przy wykorzystaniu
swoich danych logowania.
« Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

5. Dane techniczne
Napiecie wejsciowe 220-240 V ~, 50 Hz
Maks. moc Uwaga

instal 16 A, 3680 W
zainstalowana Uzywac zawsze najnowszej wersji aplikacji Hama
Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz Smart Home.
Promieniowana
maksymalna moc <100 mW Uwaga

transmisji Szczegélowy opis

6. Uruchomienie i eksploatacja ~ aplikacji Hama Smart Home
o i pelnego zakresu funkgji mozna znalez¢
Ostrzezenie w naszym App-Guide na stronie:
« Podfgcza¢ produkt tylko do odpowiedniego
gniazda wtykowego. Gniazdo wtykowe musi

znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ fatwo =
dostepne. hama

« Odtaczac produkt od sieci za pomocg
wylacznika zasilania — jezeli nie jest on na www.hama.com = Numer art. > Downloads
wyposazeniu, wyciggnac urzadzenie z gniazda = Instrukcja obstugi aplikacji
wtykowego.

» W przypadku wielu gniazd upewnic sie,
7e podigczone odbiorniki nie przekraczaja
dopuszczalnego catkowitego zuzycia energii.

« Odfaczy¢ produkt od zasilania sieciowego, jezeli
nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

« Nie uzywac w poblizu tego produktu
urzadzen wytwarzajacych ciepto (np. koce
ogrzewajace, ekspresy do kawy itp.). Istnieje
niebezpieczenstwo pozaru i zranienia!

« Nie uzywac z tym produktem urzadzen
koncowych z napedem mechanicznym ani
urzadzen napedzajacych czesci lub narzedzia
wirujace. Istnieje niebezpieczeristwo zranienia.
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7.1 Integracja za pomoca aplikacji innego
dostawcy

« Otworzy¢ wybrana przez siebie aplikacje
kompatybilna z Matter i rozpocza¢ integracje
urzadzenia.

Nacisnac i przytrzymac przycisk na gniezdzie przez
okoto 5 sekund, az dioda LED zacznie migac.

Zeskanowac kod QR po stronie gniazda za
Uwaga

pomoca aplikacji

- Wybrana aplikacja musi obstugiwac standard
Matter.

« Dowiedziec sie o innych wymagania dostawcy i
W razie potrzeby spefnic je.

8. Czyszczenie i konserwacja

Uwaga

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz w
przypadku dtuzszego niekorzystania nalezy
odfaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

Czyscic produkt wylacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng éciereczka. Nie uzywac agresywnych
$rodkow czyszczacych.

Upewnic sie, ze do produktu nie dostanie sie
woda.

©

. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkéd
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcja obstugi i wskazowkami bezpieczeristwa

10. Informacje no narazeniu na wysokie
czestotliwosci
Urzadzenie spenia wymagania UE w zakresie
ograniczania narazenia ludnosci na pola
elektromagnetyczne za pomocg srodkow ochrony
zdrowia. Urzadzenie odpowiada specyfikacjom
w zakresie pol elektromagnetycznych o wysokie]
czestotliwosci (HF), jesli jest uzytkowane w odlegtosci
20 cm od ciata.
11. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym
c € radiowego [00176638] jest zgodny

z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny
nastepujacym adresem internetowym:
https://pl.hama.com %> Q > 00176638

oswiadcza, Ze typ urzadzenia
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
P Pobierz
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@ Hasznalati Utmutatd

Fontos megjegyzés — Rovid

utmutato:

« Ez a rovid Gtmutato az olyan legfontosabb,
alapvetd informédciokat tartalmazza, mint a
biztonsgi utasitasok és a termék tizembe
helyezése.

« Ateljes, hosszli Gtmutato az alabbi internetes
cimen érthetd el:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« A hossz( hasznalati Gtmutatdt mentse le a
szamitégépére, hogy barmikor beletekinthessen,
és lehetdséq szerint ki is nyomtathatja.

1. Figyelmeztetd jelzések és megjegyzések

magyarazata

Ez a jelzés a termék azon nem szigetelt részeinek
megérintésére vonatkozo veszélyre utal, amelyek
olyan magas, veszélyes fesziiltség alatt allhatnak,

amely miatt aramiités veszélye all fenn.
Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jelolésére hasznaljuk,
illetve hogy felhivjuk a figyelmet a kiilonleges
veszélyekre és kockdzatokra.

Aramiités veszélye

Megjegyzés
Akkor hasznaljuk, ha kiegészitG informaciokat
kozliink, vagy fontos tudnivaldkra hivjuk fel a
figyelmet.

2. A termék jelz6szimbolumainak magyarazata

A termék csak épiileten beliili
hasznalatra késziilt.

3. Acsomag tartalma
« 1 .db WiFi-s konnektor
« 1db révid tmutaté

4. Biztonsagi utasitasok

« Ne fedje le hasznélat kozben.

Csak kihdzott csatlakozodugo esetén fesziilt-
ségmentes.

Csak zart biztonsagi burkolatokkal inditsa el vagy
mikodtesse.

« Atermék csak épiileten beliili hasznélatra késziilt.
Ovja a terméket szennyez6déstdl, nedvességtd| és
tilmelegedéstdl, és kizarolag szaraz kormyezetben
hasznalja.

« Atermék maganjellegi, nem iizleti célu
alkalmazasra készlilt.

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara
hasznalja.

« Ne lizemeltesse a terméket kdzvetlendl fiités,
mas héforrés kozelében vagy kozvetlen
napsugarzasnal.

A terméket csak mérsékelt iddjarasi koriilmények
kozott hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek haszndlata nem
megengedett.

Ne hasznalja a terméket pards kornyezetben, és
kerlilje az érintkezést froccsend vizzel.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds
rézkédasnak.

Ne végezzen semmilyen modositast a terméken.
Ebben az esetben minden garanciaigény
megsz(inik

Feltétlendl tartsa tévol a gyermekeket a
csomagoléanyagtol, mert fullada ély all fenn
Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a
helyileg érvényes hulladékkezelési elGirasok
szerint.

Soha ne kapcsoljon tobb ilyen terméket egymas
utan sorba.

Ne tizemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatdrokon tdl

A terméket kizarolag olyan halézatrol szabad
(izemeltetni, amely megfelel az adattabla
kovetelményeinek.

A termék, mint minden elektromos kész(ilék, nem
gyermekek kezébe val6!
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Figyelmeztetés — Max. 3680 W

Ne iizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl.

Aramiités veszélye

« Ne nyissa ki a terméket, és sérilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes

szakemberre.

« Ne hasznélja a terméket, ha az AC-adapter,
a csatlakozokabel vagy a halozati vezeték
megseérillt.

5. Miiszaki adatok

Bemeneti fesziiltség 220-240V ~, 50 Hz

Maximalis csatlakozasi

AP 16 A/3680 W
teljesitmény
Frekvenciasav 2,4 GHz
Maximalis sugarzott <100 mW

jelerésség
6. Uzembe helyezés és hasznalat

Figyelmeztetés

« Aterméket csak erre engedélyezett
csatlakozoaljzatrdl mikodtesse. A termék
kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen levd
csatlakozoaljzatot kell hasznalni.

« Afékapcsoloval valassza le a terméket a
halézatrél — ha nincs rajta fokapcsold, akkor
hizza ki a késziiléket a csatlakozdaljzatbol.

« Tobb csatlakozoaljzat esetén tgyeljen arra,
hogy a csatlakoztatott fogyasztok ne Iépjék tal
a megengedett teljes energiafogyasztast.

« Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket,
vélassza le a halézatrol.

« Ne hasznaljon hét elGallitd végberendezést (pl.
fiithetd takarot, kavéfozot stb.) ezen a termé-
ken. Ekkor tiiz- és balesetveszély all fenn!

« Ne hasznaljon motormeghajtasti végberende-
2ést vagy forgo készilékelemet vagy szerszamot
hajtd végberendezést ezzel a termékkel. Ekkor
balesetveszély 4ll fenn.

« Csatlakoztassa a WiFi csatlakozdaljzatot egy
szabalyszer(ien telepitett és konnyen hozzaférhetd
halozati csatlakozéaljzathoz.

= Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 5
masodpercig a csatlakozoaljzaton 1évg gombot,
amig a LED el nem kezd gyorsan villogni.

« Kovesse az alkalmazas utasitasait.

7. llyen egyszerii

az alkalmazas letltése:

« Az Apple App Store vagy a Google Play &ruhazbdl
toltse le a Hama Smart Home alkalmazast.

« Nyissa meg a Hama Smart Home alkalmazastv

« Az els6 hasznalatkor regisztralnia kell és létre kell
hoznia egy (j fiokot. Ha mar rendelkezik fiokkal,
jelentkezzen be hozzaférési adataival.

« Kovesse az alkalmazas utasitasait.

Megjegyzés

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Hama Smart Home
App legujabb verziojat hasznélja.

Megjegyzés

Részletes leirast
a Hama Smart Home alkalmazasrol
és az Osszes funkciordl
az alkalmazas Gtmutatojaban talal:

=

hama

www.hama.com => Cikkszém=> Downloads
= Az alkalmazas kezelési Gtmutatdja
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7.1 Csatlakoztatas harmadik féltol szarmazo 10. HF kitettségi informaciok

alkalmazason keresztiil £z a késziilék megfelel az egészség védelme

« Nyissa meg a kivalasztott Matter-kompatibilis érdekében a lakossag elektromagneses mezoknek
alkalmazast, és inditsa el az eszkoz integraciéjat. valo kitettségét korldtozo EU kévetelményeknek.

« Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 5 Amennyiben a testtél 20 cm tavolsagban hasznaljak,
masodpercig a csatlakozdaljzaton lévé gombot, a késziilék megfelel a HF specifikdcioknak.

amig a LED el nem kezd villogni.
Olvassa be a konnektor oldalan lévé QR kédot a
megfeleld alkalmazéssal.

A Hama GmbH & Co KG igazolja,
hogy a [00176638] tipusi
Megjegyzés c € radidberendezés megfelel a 2014/53/

11. Megfeleldségi nyilatkozat

- Kérjiik, gy6z6djon meg arrél, hogy a valasztott EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
alkalmazas tamogatja a Matter szabvanyt. nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes
« Tajékozodjon a szolgaltato egyéb cimen érhetd el:
kovetelményeird|, és sziikség esetén kovesse https:/fwww.hama.hu %> Q 9> 00176638
azokat. P Letoltések
8. Karbantartas és apolas
Megjegyzés

Tisztitas eltt és ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni a terméket, valassza le az elektromos
halozatrl.

« Aterméket csak szoszmentes, kissé nedves
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv
tisztitdszert.

« Ugyelien arra, hogy ne juthasson viz a termékbe.

9. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen tele-
pitésébdl, szerelésébdl és szakszerlitlen hasznalata-
bol, vagy a haszndlati Utmutatd ésivagy a biztonsagi
utasftasok be nem tartasabol eredd karokért.
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@D Instructiuni de utilizare

Indicatie importanta — Instructiuni
rezumate:

+ Acestea sunt niste instructiuni rezumate, care
va ofera cele mai importante informatii de bazd,
precum indicatiile de securitate si punerea in
functiune a produsului dvs.

« Textul integral al manualului de utilizare
complet este disponibil la urmatoarea adresa
internet:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Salvati manualul de utilizare complet pe
calculatorul dvs., pentru o consultare ulterioard si
imprimati-| fn functie de nevoie.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a

Pericol de soc electric A

Acest simbol atrage atentia asupra pericolului
de atingere a componentelor neizolate ale
produsului, care se pot afla sub o tensiune
periculoasa, care poate reprezenta un pericol
Avertizare

de soc electric.
Este utilizat pentru a marca indicatiile de

securitate sau pentru a atrage atentia asupra
pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie
Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii
sau indicatii importante.

2. Explicarea simbolurilor denumirilor de
produs

Produsul este conceput numai
pentru utilizarea in interiorul
cladirilor.

3. Continutul ambalajului
1 Priza WiFi
« 1 descriere rezumata

4.

Indicatii de securitate

Nu operati cand este descoperit.

Scos de sub tensiune numai cand stecarul este
deconectat.

Puneti in functiune, respectiv utilizati numai cu
capacele de sigurantd inchise.

Produsul este conceput numai pentru utilizarea in
interiorul cladirilor.

Protejati produsul de murddrie, umiditate si
supraincdlzire si utilizati-l numai in medii uscate.
Produsul este conceput pentru utilizare privata si
nu profesionala.

Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
pentru acesta.

Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de incélzire, a altor surse de caldura
sau n razele directe ale soarelui.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa.

Nu ldsati produsul sa cadd si nici nu il expuneti
unor vibratii puternice.

Nu aduceti modificari produsului. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Tineti copiii neapdrat departe de ambalaje,
deoarece existd pericol de sufocare.

- Eliminati ambalajele imediat, conform

prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Nu conectati niciodata mai multe produse in serie.
Operati produsul numai in limita capacitatilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice.

Produsul poate fi folosit exclusiv la o retea de
alimentare conform descrierii de pe placuta de
caracteristici.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cauta pe mainile copiilor!
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Avertizare — Max. 3680 W

Operati produsul numai in limita capacitétilor sale

indicate in cadrul datelor tehnice.

Pericol de soc electric A

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezintd deteriordri.

« Nu incercati sa reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de
specialitate responsabil.

« Nu utilizati produsul, daca adaptorul CA,

cablul adaptorului sau cablul de alimentare
sunt deteriorate.
5. Date tehnice
Tensiunea de intrare 220-240V ~, 50 Hz

Puterea maxima de

16 A, 3680 W
conectare
Banda de frecventa 2,4 GHz
Puterea maxima <100 mW

6. Punerea in functiune si operarea

Avertizare

« Operati produsul numai conectat la o priza
validata pentru acesta. Priza trebuie sa se

afle in apropierea produsului si sa fie usor
accesibila.

Deconectati produsul prin intermediul butonului
de conectare/deconectare de la retea — daca
acesta lipseste, deconectati aparatul de la prizd.
in cazul prizelor multiple, trebuie sa aveti in
vedere ca puterea totald a prizei s nu fie
depasita de consumatorii conectati.
Deconectati produsul de la retea, daca nu il
utilizati o perioada mai lungd de timp.

Nu exploatati aparate finale care produc
caldura (de ex. paturi electrice, masina de facut
cafea etc.) cu acest produs. Exista pericol de
incendiu si accidentare!

« Nu utilizati acest produs cu niciun aparat

final cu motor sau cu aparate finale care au o
componenta rotativa sau o piesa de prelucrat.
Exista pericol de accidentare.

« Conectati priza WiFi la o priza instalatd intr-un
mod adecvat si usor accesibila.

« Apasati si mentineti butonul de pe priza apasat
timp de cca. 5 secunde, pand ce LED-ul incepe sd
se aprindd intermitent rapid.

« Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.

7. Atat de simplu este

Descarcarea aplica

« Descarcati aplicatia Hama Smart Home din
Apple App Store sau din Google Play.

« Deschideti aplicatia Hama Smart Home

« In calitate de prim utilizator, trebuie s va
inregistrati si sa creati un cont nou. Daca
dispuneti deja de un cont, autentificati-va cu
datele dvs. de acces.

« Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.

Indicatie

Asigurati-vd ca utilizati cea mai recenta versiune a
aplicatiei Hama Smart Home.

Indicatie

0 descriere detaliata a
aplicatiei Hama Smart Home
si a spectrului intreg de functii o puteti
gasi in ghidul nostru pentru aplicatie la:

=

hama

www.hama.com = Numar articol => Downloads
= Instructiuni de utilizare aplicatie
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7.1 Integrarea prin intermediul unei aplicatii
terte

Deschideti aplicatia compatibild Matter selectatd
de dvs. si initiati integrarea dispozitivului

Apasati si mentineti butonul de pe priza apasat
timp de cca 5 secunde, pana ce LED-ul incepe sa
se aprindd intermitent.

Scanati codul QR de pe partea laterala a prizei, cu

ajutorul aplicatiei corespunzatoare.

Indicatie

« Asigurati-vd ca aplicatia selectatd de dvs.
accepta standardul Matter.

« Informati-va cu privire la alte cerinte ale
furnizorului si, daca este necesar, respectati-le.

8. intretinerea si ingrijirea

Indicatie
Deconectati produsul de la alimentarea electrica
inainte de a-l curdta si in cazul unei neutilizari
mai indelungate.

« Curdtati produsul numai cu o lavetd ce nu lasa
scame, usor umezita si nu utilizati detergenti
agresivi.

« Aveti grija ca apa sa nu patrundd in produs.

9. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu Isi asuma nicio raspundere
sau garantie pentru daunele ce rezulta din instalarea,
montajul, utilizarea inadecvate ale produsului sau
nerespectarea instructiunilor de utilizare sifsau a
indicatiilor de siguranta.

10. Informatii de expunere HF
Acest aparat indeplineste cerintele UE referitoare
|a limitarea expunerii populatiei la campuri
electromagnetice, prin intermediul protectiei
sanatatii. Aparatul corespunde specificatiilor HF,
n masura in care este utilizat la o distantd de 20
cm de corp.
11. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
c € radio [00176638] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://ro.hama.com ¥ Q > 00176638 9>

declard cd tipul de echipamente
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
Descarcari
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Navod k pouZiti

Dulezité upozornéni — strucny

navod:

« Toto je strucny ndvod, ktery vdm poskytne
nejdulezitéjsi zakladni informace tykajici se
bezpecnostnich pokyni a uveden vaseho vjrobku
do provozu.

« Uplny dlouhy navod je k dispozici na nasledujic
internetové adrese:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Tento dlouhy ndvod si pro vyhledavani ulozte ve
svém pocitaci a podle moznosti si ho vytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii
Nebezpeci zasahu elektrickym
proudem
Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pfi dotyku
neizolovanych ¢asti vyrobku, které by mohly
vést nebezpecné napéti o takové sile, Ze hrozi

nebezpeci zasahu elektrickym proudem.
Vystraha

PouZiva se k oznaceni bezpecnostnich upozornéni
nebo k upozornéni na zvlastni nebezpedi a rizika.

Upozornéni

Pouzivé se k oznacent dalSich informaci nebo
dulezitych pokynd.

2. Vysvétleni symbolii v oznaceni p

Vyrobek je urcen pouze pro uzivani
uvniti budov.

3. Obsah baleni
« 1 zasuvka WiFi
« 1 strucny popis

4. Bezpecnostni pokyny

Neprovozujte v zakrytém stavu.

Bez napéti pouze s vytazenym konektorem.

Do provozu uvadéjte, resp. provozujte pouze s
uzavfenymi bezpecnostnimi kryty.

Vyrobek je urcen pouze pro uzivani uvnitf budov.
Chrarite vjrobek pred znecisténim, vihkosti

a prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchém
prostredi.

Vyrobek je uren pro soukromé, nevydélecné
pouZziti.

Vyrobek pouZivejte vylucné k Gcelu, ke kterému
byl stanoven

Vyrobek nepouZivejte v bezprostredni blizkosti
topeni, jinych zdrojii horka nebo na pfimém
slunci.

Vyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a
zabrafite styku s vodou.

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
silnym otfesdm.

Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli néroky na zarucni pinéni.

Obalovy material udrzujte bezpodminecné mimo
dosah déti, hrozi nebezpeci uduseni.

Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich pedpisti o likvidaci.

Nikdy nepropojujte vice vyrobkd tohoto typu v
fadé za sebou.

Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych Udajich

Vyrobek smi byt provozovan vyhradné v napajeci
siti, jak je popsano na typovém Stitku.

Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické
produkty, nepatfi do détskych rukou!
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Varovani — Max. 3680 W

Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu
uvedené v technickych tdajich.

Nebezpeci zasahu elektrickym A
proudem

« Vyrobek neotvirejte a v pipadé poSkozen ho jiz
dale nepouzivejte.

« Nepokousejte se vjrobek sami oSetfovat nebo
opravovat. Veskeré Ukony udrzby prenechejte
pfislusnému odbornému personalu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC,

kabel adaptéru nebo sftova Siitira poskozeny.
5. Technické udaje
Vstupni napéti 220-240V ~, 50 Hz

Maximalni pfipojovaci

p 16 A, 3680 W
vykon
Frekvencni pasmo 2,4 GHz
Maximalni vyzafovany <100 mW

vysilaci vykon
6. Uvedeni do provozu a provoz
Vystraha

= Viyrobek provozujte pouze pfipojeny ke
schvalené zasuvce. Zasuvka se musi nachazet v
blizkosti vyrobku a musf byt snadno pfistupna.

« Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace —
pokud nenf k dispozici, vytahnéte zafizeni
26 Zasuvky.

« U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby
pfipojené spotiebice neprekrocily pripustnou
celkovou spotebu energie.

« Pokud vyrobek del3i dobu nepouzivate, vypojte
ho ze sité.

= K tomto vyrobku nepfipojujte zadné pfistroje
produkujici teplo (napf. vyhfevné prikryvky,
kavovary atd.). Hroz nebezpeci pozaru a Urazu!

« Neprovozujte s timto vjrobkem Zadna koncova
zafizeni pohdnénd motorem, kterd pohanéji
rotujici ast zafizeni nebo nastroj. Hrozi
nebezpec{ poranéni.

Pripojte WiFi zasuvku ke spravné instalované a
snadno pristupné sitové zasuvce.

Stisknéte a podrte tlaitko na zasuvce po dobu
cca 5 sekund, dokud LED nezacne rychle blikat.
Postupujte podle pokynd v aplikaci

~

. Takhle jednoduché to je

Stazeni aplikace:

« Stahnéte si aplikaci Hama Smart Home z
obchodu Apple App Store nebo Google Play.

« Spustte aplikaci Hama Smart Home

= Jako prvni uZivatele se musite zaregistrovat a

zalozit si novy Gcet. Pokud uz Gcet mate, pfihlaste

se svymi pfistupovymi ddaji.
« Postupujte podle pokyn v aplikaci
Upozornéni
Dbejte na to, abyste pouzivali nejaktualnéjsi verzi
aplikace Hama Smart Home.

Upozornéni

Podrobny popis
Aplikace Hama Smart Home
a plny rozsah funkci naleznete
v nasem privodci aplikaci:

=

hama

www.hama.com = islo vjrobku = Downloads
= Navod k obsluze aplikace
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7.1 Pripojeni pomoci aplikace tretich stran
Otevrete si Vami zvolenou aplikaci kompatibilni se
systémem Matter a spustte pfipojeni pfistroje.
Stisknéte a podrzte tlacitko na zasuvce po dobu
cca 5 sekund, dokud LED nezacne blikat.
Naskenujte QR kdd na strané zasuvky pomoci

prislusné aplikace

Upozornéni

« Dbejte na to, aby Vami zvolend aplikace
podporovala standard systému Matter.

« Informujte se prosim o pripadnych dal3ich
pozadavcich poskytovatele a dodrzujte je.

8. Udrzba a o3etiovani
Upozornéni
Pred CiSténim a pfi delsim nepouzivani odpojte
vyrobek od sité.

Tento vyrobek Cistéte pouze lehce navih¢enou
utérkou, ktera nepousti viakna, a nepouzivejte
agresivni cistici prostredky.

Dbejte na to, aby do vyjrobku nevnikla zadna
voda

9. Vylouceni zaruky

Spole¢nost Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé neod-
bornou instalaci, montaz a neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzZovanim névodu k pouziti a/
nebo bezpecnostnich pokyni.

10. Informace o vysokofrekvencnim zafeni
Toto zafizeni spliiuje pozadavky EU na omezeni
expozice obyvatelstva elektromagnetickym polim
prostfednictvim ochrany zdravi. Zafizenf odpovida
vysokofrekvencnim specifikacim, pokud se pouziva ve
vzdélenosti 20 cm od téla.

11. Prohlaseni o shodé
Timto spole¢nost

c € typ radiového zafizeni [00176638] je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.

této internetové adrese

https://www.hama.cz 9 Q 00176638 P

Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
Dokumenty
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Navod na pouZzitie

Dolezité upozornenie — strucny

navod:

« Toto je strucny ndvod, ktory vam poskytne
najdoleZitejsie zakladné informécie, ako st
bezpecnostné pokyny a uvedenie vésho vjrobku
do prevadzky.

« Uplny dlhy navod je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Ulozte si vo svojom pocitaci tento dlhy névod
na opakované otvaranie a podla moznosti si
ho wytlacte.

1. Vy ie vystraznych sy a

upozorneni
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym A
pridom
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecenstvo
dotyku neizolovanych ¢asti vjrobku, ktoré s
eventudlne pod takym vysokym nebezpecnym
napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo elektrického
Vystraha

zdsahu.
Tento symbol oznacuje bezpecnostné

upozornenia, ktoré poukazujii na urcité rizika a
nebezpecenstva.

Upozornenie
Tento symbol oznacuje dodatocné informécie
alebo dolezité poznamky.

2. Vysvetlenie oznaceni symbolmi na vyrobku

Vyrobok je urceny iba na pouziva-
nie vo vnutornych priestoroch.

3. Obsah balenia
1 WiFi zasuvka
= 1 strucny popis

4. Bezpecnostné upozornenia

NepouZivajte prekryté.

Bez napatia len s vytiahnutou zastrckou.
Uvadzajte do prevadzky, resp. pouZivajte len so
zatvorenymi bezpecnostnymi krytmi

Vyrobok je urceny iba na pouzivanie vo vni-
tornych priestoroch.

Vyrobok chranite pred znecistenim, vlhkostou a

prehriatim. Pouzivajte ho iba v suchom prostredi.

Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZitie v
domacnosti, nie je urceny na komer¢né pouzitie.
Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je
urceny.

Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, injch tepelnych zdrojov alebo na
priamom slnecnom Ziareni.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.
Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
vyvarujte sa striekajdcej vody.

Vyrobok chrante pred padmi a nevystavujte ho
silnym otrasom

Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V
dosledku toho stratite akékolvek ndroky na
zaruku

Obalovy materidl odlozte mimo dosahu deti, hro:
riziko zadusenia

miestnych predpisov o likviddcii.

za sebou.

uvedenych v technickych tdajoch.

= Vyrobok smie byt prevadzkovany vyhradne v
napajacej sieti, ako je popisané na typovom
titku.

vietky elektrické vyrobky!

2

Obalovy materidl hned zlikvidujte podla platnych
Nikdy neprepajajte viac exempldrov tohto vyrobku

Vyrobok nepouzivajte mimo vyjkonnostnych limitov

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
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Vystraha — max. 3680 W

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych tdajoch.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym A

pradom

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

« Nesnazte sa sami robit na vyrobku tdrzbu alebo
opravy. Akékolvek préce na Udrzbe prenechajte
prislusnému odbornému personalu.

= Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny AC

adaptér, kabel adaptéra alebo sietové vedenie.

5. Technické udaje

Vstupné napatie 220-240V ~, 50 Hz

Maximalny prikon 16 A, 3680 W
Frekvencné pasmo 2,4 GHz
Vyzarovaljy r'naxlmalny <100 mW
prenosovy vykon

6. ie do pouzivania a pouzivani
Vystraha

« Viyrobok pripdjajte iba do povolenych zasuviek.
Zasuvka musi byt v blizkosti vjrobku a musf byt
[ahko pristupnd.

« Vyrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/
vypnuté — ak takyto vypinac nie je, vytiahnite
pristroj zo zasuvky.

« V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor
na to, aby pripojené spotrebice neprekrocili
celkovy dovoleny prikon.

« Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte
ho z elektrickej siete.

« K tomto vyrobku nepripajajte Ziadne koncové
zariadenia produkujtice teplo (napr. vyhrevné
prikryvky, kavovary atd.). Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a poranenia!

« K tomto vyrobku nepripdjajte Ziadne
motorové pristroje alebo pristroje, ktoré majd
rotujlicu Cast alebo rotujdci nastroj. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

~

WiFi zasuvku spojte so spravne nainstalovanou a
fahko pristupnou elektrickou zasuvkou

Stlacte a cca 5 sekind podrzte stlacené tlacidlo
na zasuvke, kjm nezacne LED rychlo blikat.
Riadte sa pokynmi v aplikacii.

. Je to také lahké

Stiahnutie aplikacie:

Stiahnite si aplikdciu Hama Smart Home z
Apple App Store alebo Google Play.

Otvorte aplikiciu Hama Smart Home

Pri prvom pouZiti sa musite zaregistrovat a vytvorit
novy Ucet. V pripade, Ze uz mate zalozeny Ucet,

prihléste sa so svojimi pristupovymi tdajmi
Riadte sa pokynmi v aplikacii.
Uistite sa, Ze pouzivate najnovsiu verziu aplikacie

Hama Smart Home.

Upozornenie

Upozornenie

Podrobny opis aplikicie
Aplikacia Hama Smart Home
a plny rozsah funkcif najdete
v nasom sprievodcovi aplikaciou na:

=

hama

www.hama.com => tovarové ¢islo = Downloads
= Navod na obsluhu aplikacie
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7.1 Integrovanie prostrednictvom aplikacie
tretej strany

Otvorte vami zvolent aplikaciu kompatibilna

so Standardom Matter a spustite integraciu
zariadenia.

Stlacte a cca 5 sekind podrite stlacené tlacidlo
na zasuvke, kym nezacne LED blikat.

Pomocou prislusnej aplikacie naskenujte QR kéd
naboku zasuvky.

Upozornenie

« Dbajte na to, aby vami zvolend aplikicia
podporovala Standard Matter.

« Informujte sa o dalsich poziadavkach
poskytovatela a v pripade potreby ich
dodrZiavajte.

8. Udrba a starostlivost
Upozornenie

Pred Cistenim a v pripade dlhsieho nepouzivania
odpojte vyrobok od siete.

Na istenie tohto vyrobku pouZivajte len
navlhcent utierku, ktora nepusta viakna a
nepouzivajte ziadne agresivne Cistiace prostriedky.
Davajte pozor na to, aby do vyrobku nevnikla
voda

9. Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajlce z neodborne] instaldcie, montaze alebo
neodborného pouZivania vjrobku alebo z nerespek-
tovania navodu na obsluhu afalebo bezpecnostnych
upozornent.

10. Informacie o expozicii HF

Zariadenie spifia poziadavky EU o obmedzeni
expozicie obyvatelstva elektromagnetickym

poliam na ochranu zdravia. Zariadenie zodpoveda
specifikdciam HF (vysoka frekvencia), ak sa pouziva
vo vzdialenosti 20 cm od tela

11. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[00176638] je v stlade so smernicou

2014/53/E0. Upiné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.hama.sk > Q % 00176638 P>
Dokumenty
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@B \'anual de instrucoes

Informacao importante - Guia

rapido:

« Este manual é um guia rapido, que lhe da as
informagdes basicas mais importantes, como, por
exemplo, indicacdes de seguranca e instrugdes
para colocar o seu produto em funcionamento.

« Poderd encontrar a versao longa do manual
de instrucoes em
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

» Guarde a versdo longa do manual de instrugdes
no seu computador para o poder consultar, e, se
necessario, para o imprimir.

1. Explicacao dos simbolos de aviso e das

observagées
Perigo de choque elétrico A

Este simbolo chama a atencao para o perigo de
toque em partes ndo isoladas do produto que
podem ser condutoras de uma tensdo perigosa e

apresentar, assim, perigo de chogue elétrico.

Aviso

Este simbolo ¢ utilizado para identificar
informagdes de seguranga ou para chamar a
atencdo para perigos e riscos especiais.

Nota

Este simbolo ¢ utilizado para identificar
informagdes de seguranca adicionais ou para
assinalar observacoes importantes.

2. Explicacao dos simbolos afixados no
produto

0 produto destina-se unicamente a
uma utilizacdo dentro de edificios.

3. Conteudo da embalagem
« 1Tomada WiFi
« 1 Instruces abreviadas

4. Indicacdes de seguranca

N&o cobrir durante a operacao.

Sem tensao apenas com a ficha puxada.

Colocar em funcionamento ou operar apenas com
as coberturas de seguranca tapadas.

0O produto destina-se unicamente a uma
utilizagdo dentro de edificios.

Proteja o produto da sujidade, da humidade e
do sobreaquecimento, e utilize-0 unicamente em
ambientes secos.

0 produto esta previsto apenas para a utilizacdo
privada e nao comercial.

Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.
Utilize o produto sempre s6 em condicdes
climéticas moderadas.

Nunca utilize o produto em areas em que ndo
sejam permitidos dispositivos eletranicos.

Nunca utilize o produto em ambientes himidos e
evite os salpicos de dgua.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

Nunca introduza alteragdes no produto. Se o fizer,
a garantia deixara de ser valida

Mantenha o material da embalagem fora do
alcance de criangas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

Nunca ligue em série varios exemplares deste
produto

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

0 produto s6 pode ser ligado a uma rede de
alimentacao em conformidade com o descrito na
placa de caracteristicas.

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criancas!
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Aviso — Max. 3680 W

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

Perigo de choque elétrico

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

« Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutencao deve ser
executado por técnicos especializados.

« Nunca utilize o produto se o adaptador

de CA, 0 cabo de adaptacdo ou o cabo de
alimentagdo estiverem danificados.

5. Dados técnicos

Tenséo de entrada 220-240V ~, 50 Hz

Poténcia de ligacao

s 16 A, 3680 W
maxima
Banda de frequéncia 2,4 GHz
Poténcia maxima <100 mW

transmitida

6. Colocagao em funcionamento e operagio
Aviso

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada
elétrica adequada. A tomada elétrica deve
estar localizada perto do produto e deve ser
facilmente acessivel.

Desligue o produto da rede elétrica com o
interruptor de ligar/desligar — se o produto
nao tiver esse interruptor, retire a ficha da
tomada elétrica.

No caso de tomadas mdltiplas, certifique-se
de que os aparelhos ligados nao excedam o
consumo total de energia permitido.

Desligue o produto da rede elétrica quando nao
o utilizar durante um periodo prolongado.

Nao utilize aparelhos geradores de calor (por
ex., cobertores elétricos, maquinas de café,
etc.) neste produto. Perigo de incéndio e
ferimentos!

« Nao utilize aparelhos motorizados ou aparelhos
usados para rodar pegas ou ferramentas neste
produto. Perigo de ferimentos.

Ligue a tomada WiFi a uma tomada elétrica
corretamente instalada e facilmente acessivel
Pressione e mantenha o botao na tomada durante
aprox. 5 segundos até o LED comegar a piscar
depressa.

Siga as instrucdes dadas na propria app.

~

Nao podia ser mais simples

Descarregar a app:

« Descarregue a app Hama Smart Home da
Apple App Store ou da Google Play Store.

Abra a app Hama Smart Home

Da primeira vez que abrir a app, tem de se regis-
tar e de criar uma conta. Se jd tiver uma conta,
inicie sessdo com os seus dados de acesso.

Siga as instrucdes dadas na propria app.

Nota

Certifique-se de que utiliza a versao mais
atualizada da app Hama Smart Home.

Nota

Encontrard uma descricao detalhada da
app Hama Smart Home
e poderd ver todas as suas funcdes
no nosso guia da app, em:

=

hama

www.hama.com = Nimero de artigo
= Downloads
= Manual de instrucdes da app
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7.1 Ligacao através de uma app de terceiros
Abra a app que selecionou compativel com o
Matter e inicie a ligacao dos dispositivos.
Pressione e mantenha o botao na tomada durante
aprox. 5 sequndos até o LED comegar a piscar.
Leia o codigo QR na lateral da tomada com a app
correspondente.

Nota
« Certifique-se de que a app que selecionou é
compativel com o padrdo Matter.

« Informe-se sobre outros requisitos do
fornecedor e cumpra-os, se necessario.

8. Manutencdo e conservacao

Nota
Antes de limpar o seu produto, e quando no o
for utilizar por um periodo prolongado, desligue-o
sempre da alimentacdo elétrica/corrente.

« Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos
de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que ndo penetre 4gua no
produto.

9. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto efou do incumprimento

do manual de instrucdes e/ou das indicacoes de
seguranca.

10. Informacao sobre a exposicdo a RF

Este produto satisfaz os requisitos da UE de garantia
de protecdo da saude publica limitando a exposicdo
do publico aos campos eletromagnéticos. Desde
que utilizado a uma distancia de 20 cm do corpo, o
produto corresponde as especificagdes relativas a RF.

c € A Hama GmbH & Co KG declara
em conformidade com a Diretiva
de Internet:

11. Declaracao de conformidade
por esta via que o equipamento
de radio do tipo [00176638] esta
2014453/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade estd disponivel no seguinte endereco
https://pt.hama.com ¥ Q P> 00176638 P>
Downloads
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@ B:uksanvisning

Viktig information -

snabbinstruktion:
« Detta ar en snabbinstruktion som |nnehéller den
viktigaste inf { som sakerf

och hur du kommer igang med din produkt.
« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads
« Spara den fullstdndiga bruksanvisningen i din
dator sa att du kan titta i den, och skriv ut den om
du behover det.

1. Forklaring av varningssymboler och
information
Fara for elektrisk stot
Denna symbol hanvisar till fara vid beréring av
oisolerade produktdelar som kan ha en sa pass
hdg spanning att det finns risk for elektrisk stot.

Varning

Anvénds for att markera sakerhetsanvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella

faror och risker.

Anvénds for att markera ytterligare information
eller viktig information.

Information

2. Forklaring av symbolerna pa
produktmarkningen

Produkten ar endast avsedd att
anvandas inomhus.

3. Forpackningens innehall
« 1 Wifi-uttag
« 1snabbguide

4.

Sékerhetsinformation

Far inte overtackas nar den anvands.
Spanningsfri endast nér kontakten ar utdragen.
Far endast tas i drift resp. anvandas med stangd
sakerhetsskydd.

Produkten ar endast avsedd att anvandas
inomhus.

Skydda produkten fran smuts, fukt och dverhett-
ning och anvénd den endast i torra miljder.
Produkten ar avsedd for privat bruk, inte
yrkesméssig anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda
andamalet.

Anvand inte produkten i omedelbar narhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt
solsken.

Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna.

Anvand inte produkten i fuktig miljo och undvik
vattenstank.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Gor inga fordndringar pa produkten. Da forlorar
du alla garantiansprak.

Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for
kvévning.

Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de
lokala atervinningsbestdmmelserna.
Seriekoppla aldrig flera exemplar av den har
produkten.

Anvand inte produkten utover de
kapacitetsgranser som anges i tekniska data.
Produkten far bara anvandas med en
stromforsorjning enligt beskrivningen pa
typskylten

Precis som alla elektriska apparater ska aven
denna forvaras utom rackhall for barn!

a
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Varning — Max. 3680 W

Anvénd inte produkten utover de

kapacitetsgranser som anges i tekniska data.

Fara for elektrisk stot

« Oppna inte produkten och fortsatt inte att
anvanda den om den dr skadad.

« Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till behorig
fackpersonal.

« Anvand inte produkten nar AC-adaptern,
adapterkabeln eller natkabeln &r skadade.

5. Tekniska data

Ingangsspanning 220-240V ~, 50 Hz

Maximal

anslutningseffekt 52 SN
Frekvenshand 2,4 GHz
Max. sandareffekt <100 mW

6. Forsta start och anvandning

i

« Anvand produkten endast fran ett uttag som ar
godkant for detta andamal. Eluttaget ska sitta i
ndrheten av produkten och vara latt att na.
Koppla bort produkten fran elnatet med hjalp
av strombrytaren — om den saknas drar du ut
apparaten ur eluttaget.

Om grenuttag anvands far de anslutna
forbrukarna inte overskrida tillaten total
effektforbrukning.

Koppla bort produkten fran elnatet om den inte
ska anvandas under en langre tid.

« Anvand inga slutapparater som genererar
varme (t.ex. varmefiltar, kaffebryggare etc.)
med den har produkten. Det finns brand- och
skaderisk!

« Anvdnd inga motordrivna slutapparater
eller slutapparater som driver en roterande
apparatdel eller ett roterande verktyg med den
har produkten. Det finns skaderisk.

« Anslut Wifi-uttaget till ett korrekt installerat och
lattatkomligt eluttag.

« Hall knappen pa uttaget intryckt i ca 5 sekunder
tills lysdioden borjar blinka snabbt.

« Folj instruktionerna i appen

7. S hér enkelt ar det

Ladda ned appen:

« ladda ned appen Hama Smart Home fran
Apple App Store eller Google Play.

« Oppna appen Hama Smart Home

« Vid den forsta anvandningen maste du registrera
dig och skapa ett nytt konto. Om du redan har ett
konto loggar du in med dina inloggningsupp-
gifter.

- Folj instruktionerna i appen

Information

Kontrollera att du anvander den senaste versionen
av Hama Smart Home-appen.

Information

En utforlig beskrivning av
Hama Smart Home appen
och alla funktionerna hittar

du i var appguide under:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= Bruksanvisning for appen
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7.1 Integration via en app fran en tredje part

Oppna den Matter-kompatibla appen som du har
valt och starta integrationen av enheten

Hall knappen pa uttaget intryckt i ca 5 sekunder

tills lysdioden borjar blinka.

Skanna QR-koden pa sidan av uttaget med
motsvarande app.

Information

« Kontrollera att appen du valt stoder Matter-
standarden.

« Tareda pa om det finns andra krav fran
leverantdren och folj dem vid om sa ar fallet.

Koppla bort produkten fran natet innan du rengér
den och om du inte ska anvanda den under en
langre tid.

8. Service och skotsel

Information

Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att
rengora produkten och anvand inga aggressiva
rengoringsmedel.

Se till att det inte kommer in vatten i produkten.

©

. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar
eller garanti for skador som beror pa felaktig installa-
tion, montering och felaktig produktanvandning eller
pa att bruksanvisningen och/eller sakerhetsinforma-
tionen inte foljs.

10. Information om HF-exponering
Denna apparat uppfyller EU-kraven pa begransning
av befolkningens exponering for elektromagnetiska
falt genom halsoskydd. Apparaten motsvarar
HF-specifikationerna om den &r pa 20 cm avstand
fran kroppen.
11. Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co
c € [00176638] dverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
pa foljande webbadress:
https://uk.hama.com > Q 00176638 P

KG, att denna typ av radioutrustning
texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns
Downloads

40
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8D PykoBoCTBO N0 SKCMNYaTALLAM

BaXHoe yKa3zaHue — KpaTkoe
PYKOBOACTBO:

* 370 KpaTKoe PYKOBOACTBO COAEPXYT OCHOBHYIO
UHGOPMALIIO: YKa3aHUA NO TeXHUKE
6e30nacHOCTY ¥ BBOZY U3AENNA B SKCMNYaTaLMIO.

+ CIOHbIM TEKCTOM NOPoBHOro pykoBoAcTBa
110 3KCMATYaTaLyMin MOXHO 03HAKOMUTBCA 3€Ch:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

+ CoxpaHuTe JaHHOE PyKOBOZCTBO N0 SKCMAyaTaLMM
ZANA MPOCMOTPA Ha BalueM KoMMbioTepe i no
BO3MOXHOCTU pacrieyataiiTe ero.

1. MosAcHeHns K Npeaynpexaaowmm 3Hakam

W yKasaHuam

OnacHocTb nopaxexusa
NEKTPNYECKUM TOKOM

,U,HHHHVI CMMBOJI YKa3blBAET Ha 0NACHOCTb
CONPUKOCHOBEHWA C HEU30NNPOBAHHBIMI
HacTAMK U3AENNA NOA HAaNpAXeHWem, KoTopoe
MOXET NPUBECTU K NOPAXEHMNIO INEeKTPUYECKUM
TOKOM.

NMpenynpexaenne
Vicnonb3yeTca ns 0603HaueHNA ykasaHuii no

TexHuke 6e30MacHoCTI N Ana AKUEHTUPOBaHMA
BHVMaHWA Ha 0COGbIX ONACHOCTAX U pucKax.

Ykazanue

Mcnonb3yerca Ans AONONHNTENbHOTO
0603HaveHNA MHDOPMALIMM NN BaXHbIX
yKa3zaHuit.

2. TMoAcHeHNA K 0603Ha4eHUAM MapKUPOBKY
wpenua

%

3. Komnnekt nocrasku
+ 1 pozetka Wi-Fi
« 1 KpaTkoe onucanue

W3penve npefHasHayeHo
TOJIbKO A/1A UCMONb30BaHNA B
nometleHun.

4. YKasaHus no TexHuke 6esonacHoctn

He HakpbIBaTb NP 3KCNAyaTaLui.

HanpaxeHue oTcyTCTBYeT TONLKO Npyn
OTCOE/IMHEHHOM OT PO3ETKMA LUTeKepe.

BBoz, B 3kcnnyatauuio v 3kCnnyaraums
pa3peLLeHbl TONLKO C YCTaHOBNICHHbIMMU
3aLUMTHBIMM KOXYXamu.

V130enme npeiHasHa4eHo TONbKo A1A
WUCNONb30BaHMA B NOMELLEHNN.

He ponyckaitte 3arpAsHeHua usnenvs,
3aluMLLaliTe ero OT BAAru 1 neperpesa. He
MCONb3yiTe M3[EeNe MU BICOKOM BAAXHOCTA.
N3genve npeaHasHayeHo Tonbko Ana
JZIOMALLHero HeKOMMEPECKOro NpUMEHERNA.
Mcnonb3yitTe u3ziene NCKNIOUUTENbHO B
NPeyCMOTPEHHbIX LiENAX.

He ncnonb3yitte usgenne B HenocpeacTBeHHoM
6/U30CTH OT CUCTEM OTONACHIS, APYTUX
WCTOYHWKOB Tenna unu nog NpaMbIMi
COMHEYHbIMY Nly4ami.

Wcnonb3yitTe u3zenve ToNbko Npu npuemaemMbix
KNMMATHYECKVX YCTIOBUAX.

He npumeHsiiTe B 3anpeTHbIX 30HaX.

He ncnonb3yie nsnenue 8o BaxHoi cpefie,
w3beraitte 6pbi3r

Vi3beraiiTe nanexua M3nenua u He noasepraire
€ro CMNbHbIM Bmﬁpaumm.

He BHOCUTe B M31eNMe KOHCTPYKTUBHbIE
M3MeHeHus. B pesynbTare 370ro Jiobble
rapaHThiiHble 06A3aTeNbCTBa TEAIT CBOIO CUY.
He ponyckaiite feteit k ynakoBoYHoMy
Marepuany, CyLecTByeT ONacHOCTb YAylWbA.
Cpasy yTunu3npyitTe ynakoBoYHbli

MaTepuas CornacHo JeACTBYIOLINM MECTHbIM
npeanucaHuaM no yTuansauum

HY B Koem Cyyae He NOAKII0YAITE HECKONbKO
Takux U3nenuit nocNeaoBarenbHo.

NPy MCNONB30BaHMM U3MENNA He fonycKaiiTe
npesbilUeHnA npedena MOLLHOCTY, YKa3aHHOro B
TEXHUYECKVIX XaPaKTePUCTUKAX.

Heobxoanmo cobnionatb TpeboBatms k
VICTOUHUKY NWTaHVA, YKa3aHHbIe Ha 3aBOACKOT
Tabnuyke.

[laHHOe U3M1enMe, KaK U BCe IneKTpUdeckue
npubopsl, cneayet bepeys ot aeteit!
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Npepynpexpenne — makc. 3680 Bt

Tpy MCNONb30BAHMM M3LeNHA He JonycKaTe
NpeBbILIEHIA NPeeNa MOLLHOCTH, YKa3aHHOro B
TeXHUYECKUX XaPaKTePUCTUKAX.

OnacHoCTL NopaxeHus A

3/1eKTPUHECKIM TOKOM

« He BCKpbIBaiTe M3aeNMe U He UCoNb3yiiTe ero
MpY HaN4uiA NOBPEXAEHHI.

« He nbiTaiiTech CaMOCTOATENbHO BbINOAHATL
TexHuyeckoe Q6CJ’I‘/>KMBBHM€ WK PEMOHT
U30ennA. PEMOHT paspeLuaeTcs Npou3BoATb
TONbKO KBANMDULMPOBAHHOMY NepcoHany.

« He ncnonb3yiiTe u3nenvie npu nopexaeHn

apanTepa nepemexHoro Toka, kabens
apianTepa wnm CeTeBoro Kabens.
5. TeXHU4ecKmne XapaKTepucTuku
HanpsxeHue Ha Bxope  220-240B ~,50 I,

MakcumaneHas
notpe6naemas
MOLLHOCT

16 A, 3680 Bt
JnanasoH YacToTbl 2,4 Ty,

MakcumaneHas
u3nyyaeman
MOWHOCT

<100 mBt

Mpenynpexpenne

« [InA NOAKNIOHEHNA U3eNUA NCNoNb3yitte
TONIbKO PO3ETKY, PaspeLLeHHyio A
MCnob30BaHuA. Posetka JN0NXHa
pacnonararbca B6AM3M U3AeNUA 1 GbiTb Nerko
[Ll0CTynHa.

OTCoRAVHMTE M3LENHE OT CETU C MOMOLLLbIO
nepekJloyareNns — npu oTCyTCTBUIM
nepeK/IioyaTens OTCOEMAUHNUTE YCTPOVICTBO

oT po3eTk.

Mpy Hanu4um 6110Ka LITENCeNbHbIX PO3ETOK
crieguTe 3a Tem, 4To0bl 06LLaA noTpebnsemas
MOLLHOCTb NOAKIIYERHbIX 3N1eKTPONPUBOPOB
He npeBbllana fonyCcTMMOe 3HaveHue.
OTCoeMHMTE M3LENVE OT CeTU B CIIyYae,

€C/In Bbl €70 He UCNoNb3yeTe B TeveHne
NPOAOXUTENLHOTO BPEMEHU.

6. BBop B 3KCnnyaTauuio u paGora

* 3anpeLLaeTca NOAKNI04aTb K U3AeNMio
HarpesatenbHble npubopsl (Takue kak
3M1eKTpooeAna, KoheBapku U T. fL.).
CyLLIeCTBYET PUCK BO3HUKHOBEHUA NoXapa W
nofyyeHua Tpasm!

* 3anpelLaeTca NPUMEHATb ANA BKIIOYEHNA
3N1eKTPONPYBO/OB 1 YCTPOVCTB, paboTaloLyx
0T 371eKTPOMOTOPOB. beperuch Tpasm.

« Moakniounte posetky Wi-Fi ¢ poseTkamu
K YCTaHOBNEHHOM Haf/lexalLm 06pasom i
JOCTYNHOI po3eTke

« HaxmuTe 1 yaepxusaiTe KHOMKY Ha po3eTke
Haxatoit Npubn. 5 cekyHn, NoKa CBETOAMON He
HauHeT BbICTPO MUraTh

« CnepiyitTe yKa3aHUAM NPUNOXeHNA.

7. 310 npocTo

CkayaiiTe npunoXxeHue:

Ckavaitte npunoxetve Hama Smart Home 13
Apple Store uau Google Play.

Otkpoie npunoxerve Hama Smart Home
Kak HOBbI N0/1b30BaTeNb Bbl LOMKHbI
3aperncTpupoBaTbCa U 3aBeCTi HOBYIO Y4ETHYI0
3anuch. ECIM Y BAC yXe eCTb y4eTHad 3anucy,
EOM,E[MTE B CUCTEMY, UCNONb3YA CBOW AaHHbIE

Aoctyna
CneqiyiiTe yKka3aHUAM NPUNOXeHNA.
Vcnonb3yiite camyio NOCNeAIHION0 BePCUio
MOGUAbHOrO Npunoxexus Hama Smart Home.
MoapobHoe onvcake

Mo6unbLHOro npunoxexns Hama Smart
Home
1 NOSIHOTO Habopa ero dyHKLuiA Cu.
B HLeM CNPaBOYHUKe NO ajpecy:

@

ma

Ykazauue

YkazaHue

www.hama.com = Homep apTukyna
= Downloads
= PyKOBOZCTBO M0 3KCIyaTaLyi NPUNoXeHNa
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10. Und

7.1 NMoakniouenue ¢
CTOPOHHETO NOCTaBIMKA

OTKpoiiTe BbIOPAHHOE NPUNOXEHHE,
coBMecTUMOe ¢ Matter, v 3anycTuTe
NOAKII04eHNe YCTPOCTBa.

HaxnmuTe v ynepxvBaiite KHOMKY Ha po3etke
Haxartoit Npuba. 5 cekyt, Noka CBETOANOL, He
HauHeT MUraTh,

Otckatupyiite QR-koz Ha 60K0BO# CTOPOHE
PO3ETKM C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLIETO
NPUIOXeHNA.

YkasaHue

« O6patuTe BHUMaHVe Ha TO, 4TO BbIGPaHHoe
NpUIOXeHNe JOSXHO NOAAEPXMBATH CTAaHAAPT
Matter.

* Y3HailTe 0 JONONHUTENbHbIX TPEBOBAHNMAX
MIOCTABLLIVIKA ¥ MPY HEOBX0AMMOCTH
cobniopaiTe ux.

8. TexHM4eckoe 06CyXMBaHUE U yXof

YkazaHue

Mepes 041CTKOI 1 NPY AAUTENBHOM
HeNCnoNIb30BaHMM OTKIIOYUTe YCTPOIICTBO
oT ceTu.

QuuLLaiTe U3nenne TobKO ¢ NOMOLLbIO

Cnerka BNaxHoi 6e380pcoBovi candpeTku; He
1CMONb3YiATe arpecciBHble YNCTALLME CPeaCTBa.
CnenuTe 3a Tem, 4ToGb! B YCTPOICTBO He
nonagana soda.

©

. VIicknioyeHne 0TBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
3a NOBpeXAeHWA, BO3HUKLUWE B pesynbrate
HeHaziexalLeit yCTaHOBKM, MOHTaXa 1
HeHaanexatlero ncnonb3oBaHUA u3nenna

WM HecobniofeHHA TpeboBaHIi PYKOBOACTBA
no 3Kkcnayarauun wunm ‘/Ka}aHMV\ N0 TeXHUke
6e3onacHocTi.

cthop 0 BO3/1eiCTBMM BbICOKOIA
4acToThl

[laHHoe yCTpoiCTBO CooTBeTCTBYeET TpeboBatmam EC
110 OrPaHNYEHNI0 BO3LETICTBIA JNEKTPOMATHHTHBIX
noneit Ha HaceneHne C NOMOLLBIO NONOXEHM A

110 OXpaHe 370POBbA. YCTPOICTBO COOTBETCTBYET
CreunbuKaLuAM B OTHOLLEHNI BbICOKOR HaCTOTbI,
€C/I OHO MCNOJIb3YeTCA Ha PaCccToAHNM 20 CM

ot Tena.

11. CepTudpukat cooTBeTCTBUA

HacToawmm komnaxus Hama
GmbH & Co KG 3aenaer, yto
paauooGopyaoBaHme Tvna

[00176638] otBeyaet TpeboBaHNAM
nwvpextugbl 2014/53/EC. C nonHbIM TeKCToM
[leknapatim 0 cooTsetcTaun TpebosaHnam EC
MOXHO 03HaKOMWTbCA 3/1eCh:
https://uk.hama.com > Q 00176638 P
Downloads
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@ P+roBOACTBO 33 ekcroatalLms

BaxxHo yka3aHue — Kpatko

ynuTBaHe:

+ ToBa e KpaTKo ynbTBaHe, koeTo By cHabaABa
C Hall-BaXHata 6a308a MH(OPMALVA, KaTo
YKa3aHws 3a 6e30nacHoCT 1 nyckaKeTo B
eKCN0ATaLWA Ha Baluua NpoayKT.

« LlAnoTo AbAro ynbTBaKe e HanuyHo Ha
CNeOHIA HTEPHET ajipec:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

* 3anamerere bAroTo ynbTeaHe Ha Bawita
KOMMIOTBP 33 CIPABKYt Y N0 BL3MOXHOCT 0
pasnevataire.

1. 06sicCHeHNe Ha npeaynpefuTeNnH CUMBONN
V yKazaHus
0nacHoCT 0T TOKOB yap A
To31 CMMBON yKa3Ba 3a OMACHOCT OT KOHTaKT
C HEM30MPaHK YacTi Ha NPOAYKTa, KOUTO

MOXe [la NpOBeXAaT 0nacHO Hanpexexue ¢
TakuBa CTOHOCTH, Ye (CblLeCTBYBa ONACHOCT OT

TOKOB Yap.
Mpenynpexpexne
V3nos38a ce, 3a 1a 0603HavaBa ykasaHue 3a

6€30nacHOCT N1 3a 1a HAaCO4W BHUMAHMUETO KbM
KOHKPETHY 0MACHOCTI W PUCKOBE.

YkazaHue

3non3sa ce, 3a a 0603HayaBa OMbLAHNTENHA
VHOPMALWA WM BAXHN YKa3aHUA.

2. 06ACHeHe Ha CUMBONNTE Ha
0603HaYeHneTo Ha NpoayKTa

MPOAYKTBT € NpefBUAEH Camo 3a
ynoTpeba B Crpagy.

3. CbabpxaHue Ha onakoBKaTa
« 1 WiFi koHTakT
+ 1 kpartko onucanue

4. Yka3aHuA 3a GesonacHoct

[la He ce nokpuea npy ynotpeba.

JIunca Ha Hanpexekve camo npu u3BazieH
uencen.

MyckaiiTe B eKCM0ATaLMA U CbOTBETHO
M3n0N3BaiiTe CamMo CbC 3aTBOPeHM NpeanasHi
Kanauu.

MpoayKTST € NpefiBuzieH camo 3a ynotpeba

B Crpagu.

Ma3eTe NpofykTa OT 3aMbpCABaHe, BNara 1
nperpABaHe 1 ro U3No3BaiiTe camo B Cyxa
cpefia.

MPOAYKTBT € NpefBIEH 3a N4Ha, HECTONaHCKa
6uTosa ynotpeba.

V3non3salite npoaykTa Camo 3a npeasiaeHara
uen.

He u3non3saiite NpofiykTa B HENoCpeaCTseHa
61130CT 10 OTONAMTENHM ypeau, Apyry
VM3TOYHILIMA Ha TOMAIMHA AN Ha MPEKTHa
CbHYeBa CBETANHA.

V3non3Balite npoaykTa camo nNpu ymepeHu
KIMMaTUYHM YCIIOBHA.

He u3non3saiite NpozykTa B 30HH, B KOUTO He Ca
pa3pelLeHIn eNekTpOHHI NPOAYKTH.

He u3non3BaiiTe NpofykTa BbB BNaxHa cpeaa
n36Arsaite BOAHM NPbCKY.

He no3sonsBaiiTe Ha NPofykTa a Naja i He ro
v3naraiiTe Ha CunHy BuGpaLwy.

He npaseTe npomeHn 8 ypesa. Taka Lue 3arybure
NpaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHM NpeTeHUny.
3a/bAXUTENHO PbXTe MasKuTe fela fAaneye
0T 0NaKoBLYHMA MaTepya, Mha onacHocT ot
3ajlylasaHe.

Vi3xBbprieTe 0NakoBbYHUA MaTepuan seaHara
CbrnacHo AecTBaLLuTe Ha MACTO pa3nopeadu 3a
V3XBBPAAHE Ha OTNa/bLM.

Hukora He BK/Il04BaliTe N0C/e0BaTeNHO
HAKONIKO 6POA OT NPOAYKTa eaNH Cea Apyr.

He n3non3saitte NpoayKkTa U3BbH Heroute
TPaHMLM Ha MOLLHOCTTa, MOCOYEHM B
TeXHUYeCKNTe JaHHM.

MpoayKTLT MoxXe Aa paboTi camo B 3axpaHsaliia
Mpexa, KakBaTo e yka3aHa Ha abpuyHara
Tabenka

Mofo6HO Ha BCUYKY eNeKTPUdecky NPOAyKTH,
O3 NPOAYKT He G1Ba Aia Nonajia B pblieTe

Ha peua!
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Mpepynpexpenue — makc. 3680 W

He u3nos3saiiTe NpofiyKTa U3BbLH HerosuTe

TPaHNLM Ha MOLLHOCTTa, NOCOYEHM B

TEXHUYECKUTE IaHHN.

0nacHoCT 0T TOKOB yap A

« He oTBapsiiTe npoaykTa v npyu nospeaa He
npoabAXasaliTe a ro U3non3sare.

« He ce onvTaaiiTe camu 1a 06CnyxBare nin
pemoHTUpaTe npofykTa. OcTaBete BcAKakBa
TexHW4ecka NOAAPHXKA Ha KOMNETEHTHUTE
CneumManucTy.

« He m3non3sarite npoaykta, ako AC ajanteper,

afanTepHuAT kaben wnm MpEXoBUAT
NPOBOAHMK Ca NOBPEaEeHN.

5. TexHU4eCku faHHKN

BxopHo Hanpexenne 220-240V ~, 50 Hz

Makcumansa
npuUCbefuHNTeNHa
MOL{HOCT

16 A, 3680 W
YecToTHa NeHTa 2,4 GHz

Makcumansa
u3fIbYBaTeNHa
MOL{HOCT

<100 mW

Mpeaynpexaetme

« M3non3Baiite NpozyKTa camo Ha paspellie 3a
TOBA KOHTAKT. KOHTAKTBT TpsibBa fa ce Hamupa
B 67M30CT 10 NPOAYKTA 1 [1a @ NeCHOAOCTBNEH.
PasepvHeTe NpojykTa OT Mpexara
NOCPE/ICTBOM NPEBK/II04BATENA 32 BKNIOUBAHE/
U3KN04BaHe — ako HAMA TakbB, M3bpnaiiTe
YCTPOCTBOTO OT KOHTAKTa.
Mpy ynotpeba Ha paskioHNTeNM UMaliTe
NPefiBiAA, Ye CBbP3aHUTE KOHCYMaTopu He
TpsbBa 4a NpeBuLLaBaT fonycTmara o6uwa
KOHCYMUpaHa MOLLHOCT.
« M3knioyBaiiTe NpO/yKTa OT Mpexata, KoraTo He
TO M3N0N13BaTe NO-NPOABLIXUTENHO BPEMe.

6. NMyckaHe B peiicteue 1 pabora

+ He u3non3Baiite Ha NpoayKTa ypeau, KouTo ce
HarpABar (Hanpumep enekTpuyecky ofeana,
Kadpe MalLMHM 1 T. H.). VMa onacHocT ot
noxap 1 HapaHsBaHe!

« He u3non3gaitTe ¢ npoayKkTa KpaiHu ypeau,
KOUTO paboTAT C ABUTaTEN, UMM KpailHA
YPenu, KOUTO 3a/1BIXBaT BbPTALLA Ce YacT
Ha ypefia Ui MHCTpyMeHT. VMa onacHocT ot
HapaHABaHe.

« Cebpxere WiFi KOHTaKTa C NPaBUIHO MHCTaNMPaH
11 IeCHONOCTBINEH KOHTAKT,

« HatvcHere 1 3apbxTe 6yTOHa Ha KOHTaKTa 3a
OK. 5 CeKyH/IW, [10KaTO CBETOAUOLT He 3amoyHe
1a Mura 6bp30.

« CnenpaiiTe MHCTPYKLMWTE B MPUMIOXEHUETO.

7. ToBa cTaBa TONIKOBA JIECHO

U3TernsHe Ha NpUIOXeHNeTo:

Wsternete npunoxenneto Hama Smart Home
ot Apple App Store uu Google Play.

OtsopeTe npunoxenveto Hama Smart Home
Kato nbpsu notpebuten TpAGsa Aa ce
perucTpupare v a Cb3aajeTe HOB akayHT. AKO
BeYe pasnonarare C akayHr, Bfesre ¢ Bawute
[AaHHU 338 A0CTbN.

CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE B NPUNOXEHHETO.

YkazaHue

YBepeTe Ce, Ye U3non3Bare Hail-HoBaTa BepCUs
Ha npunoxexnero Hama Smart Home.

Ykaszauue

Moapo6Ho onvcanme Ha
npunoxennero Hama Smart Home
11 Ha Mb/IHUA 06XBAT Ha (yHKLMUTe MoXeTe
13 HamepuTe
B HalLETO PHKOBOJCTBO Ha MPUIOXEHNETO
Ha azipec:

@

ma

www.hama.com = Homep Ha aptukyn
= Downloads
=> PBKOBO/ACTBO 3a ynoTpe6a Ha NpUnoXeHueTo
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7.1 CBbp3BaHe Ype3 NPUNoXKeHUe Ha TPeTn
ROCTaBYULY

« OTBOpeTe M36PaHOTO OT BAC, CHBMECTUMO C
Matter npunoxetve i crapTuparite CBbp3BaHeTo
Ha ypena.

HaTucHeTe 1 3apbXTe GyToHa Ha KOHTaKTa 3a
OK. 5 CeKYHIM, 10KATO CBETOAMOALT He 3anouHe
a mura.

CkaHupaitTe QR kofia OTCTPaHM Ha KOHTaKTa CbC
CbOTBETHOTO NPUNOXEHHE.

Ykazauue

« Mons, yBepere ce, 4e U36paHoTo OT Bac
NpUnoXeHve NoAAbPXa CraHaapT Matter.

* UHdoy e 0THOCHO
U3UCKBAHNA Ha J0CTaBYMKA 1 MY
HEOOXOUMOCT v CieaBailTe.

8. KO 06¢ n p

YkazaHne
PasequHeTe NPoAyKTa OT Mpexara npeay
MIOYMCTBAHETO 1 KOraTo HAMa /1a Ce M3n0/138a 3a
N0-/1bATO BpeMe.

MouvCTBaiATe TO3U NPOAYKT CaMo C Nieko
HaBNlaXHeHa Kbpna 6e3 BNackHku 1 He
3M0/13BaiiTe arpeciBH NOYNCTBALLM NpenapaTn
BrumaBaiiTe 1a He nonasia Bojia B NPOAyKTa.

©

. N3KniouBaHe Ha 0TrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHoCT
WM rapaHLs 3a NOBPeAW, KOUTO Ca pe3yntar ot
HenpaBunHa MHCTaNaLWA, MOHTaX  ynotpeba Ha
npoAyKTa WK OT HecnasBaHe Ha PbKOBOAICTBOTO
3a eKCMNoaTaLyA WN Ha ykasaHuATa 3a
6e3sonacHocT.

10. UHchopmauuA 3a BUCOKOUECTOTHATA
ekcnosuums

To3v ypen 0TroBaps Ha usncksaHuATa Ha EC 3a
OrpaH4aBaHe Ha W3NlaraHeTo Ha HacenenueTo Ha
Bb3/1EICTBUETO Ha eNIeKTPOMArHUTHY noneTa ype3
OnassaHe Ha 3/1paBeTo. YpeabT CboTBeTCTBa Ha
BUCOKOYECTOTHNTE CneLmduKaLmm, ako ce u3non3sa
Ha pascrostue 20 cm ot TA0TO.

c € C HacToAwoTo Hama GmbH &
CbOTBETCTBA Ha [upeKTvBa
WHTEpHET afdpec:

11. [leknapaums 3a CboTBeTCTBUE
Co KG peknapupa, 4e TNbT Ha
paanoobopyasaxeto [00176638]
2014/53/EC. MbnnuaT TekcT Ha EC peknapauunara
3a CbOTBETCTBME € Ha Pa3nonoXeHue Ha ClefHua
https://uk.hama.com ¥ Q P> 00176638 B>
Downloads
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@I Eyxcipidio odnyiv

ZNHaVTIKT) UTOSELEN — TUVOTTIKO

£yXEPidlo

« AuTO €ival éva GUVOTTTIKO EXEIPISIo TO ortoio
TIEPIAABAVEL TIC ONPAVTIKOTEPES BATIKEC

1POOPIEC, OMLC T 0€iC aogal
kat odnyieq yia tn Béon tou Tpoidviog oe
Aemoupyia.

« To mAfipe¢ Aemtopepés eyxetpidio odnyLav
SlatiBetat oty axkdAoudn (otooeAida:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« AroBnkeloTe T0 AETTTOpEPES EYXEIPIBo 0dnyIwV
atov UTtoAoyi0Tr 0ag Kat, av Xpeladetal,

TUNWOTE T0.

1. Ene§ljynon npog1dononTkev cupBoAwv
Kat unodeiewy
Kivéuvog nAektporiAn§iag A
To ouykekpIevo oUPBoA0 UTTOSEIKVOEL ToV Kivouvo
ENMANC | E5APTARATA TOU TIPOIOVTOG TTOU SEV

£Y0ULV HOVWOT Kal Ta OTIoia KMOpE val Slamepvd
£NMKIVELVN 1001 TET0L0V VPOUG, WOTE VA UTIAPKEL

Kivduvog nAektpomAngiag.

NposiSomnoinon
Emonuaivet mpoeidoriotijoels aopaleiag fj eplota
NV TIPOso() 0ag o€ (SIAitEPOUE KIVEUVOUg

Kat pioka.

Ynodeign
Emonpaivel poobeteq TAnpodopieg 1 onpaviikeg
UModEigeIg.

2. Ene€liynon cupBoAwv otnv smerpaven
TOU TPOIOVTOC

To Ttpoiov oyedldoTnKe yia
XPrion AmoKAELOTIKA KAl HOVO EVIOG
KTpiwv.

3. Nepiexopevo cuokevaociag
1 mpiCa WiFi
« 1 mepypadn

. Mpoeidonouioeig aopaleiag
Mnv ta Aertoupyeite kaAuppéva.
Aev UTIGPYEL TAON {OVO Otav Eivat
amoouvdedepévn n mpida.
O¢0te oe Aertoupyia 1) AEwtoupyeite povo e
KAELOTG 10 KaAUppata aopalgiag.
To Ttpoidv OYeSIATTNKE Yia ¥prion MOKAEIOTIKA KAl
LOVO EVIOC KTIpitwy.
MpootateVete To Tpoidv aro v akabapaia,
vypaoia kat uTepBEPavan Kat XpNOIHOTOLETE TO
TIPOioV [ovo o€ Enpd TepBaiovia.
To mipoidv Tipoopiletal yia mpoowrTIkr kat Ox1 yia
€nayyeApann xprion.
XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV AMOKAEITTIKA Kal POVO
Y10 Tov TIpoPAEMIOHEVO OKOMO XProNG Tou.
Mnv Xpnoipomoleite To Tpoiov kovid o
Oeppavikd owpata, GAeC Tnyeg BEppavang
otnv apeon nhiakr akuvofBolia.
XPNOILOTOLEITE TO TTPOIOV HOVO OE ATIIEC
KAIPATIKEG OUVBTKES.
Mnv XpnotHoTIoLE(te T0 TPoiov O€ TEPLOXES OTToU
Sev emTpEMOVTal NAEKTPOVIKES OUOKEUEC.
Mnv XpnoULOTIOIE(TE TO TIPOIOV OE LYPO
TiepIBAAAoV Kal amopeLyETe TIC OTaYOVEC VEPOU.
Mnv adrvete 10 TPOIOV va TEDTEL KAl NV T0
ekBETeTe o€ 10XVPOUC KPAdATHOUC.
Mnv ipoBaivete O€ TPOTIOTIOINGELS TOU TTPOIOVIOC.
Kat' autov tov TpaTo, mavel va 1ox et n eyyonon.
Kpatrote ta nadia pakpid ano ta vAikd
ouokevaaiag, kabuwg unapyel kivouvog aopugiac.
AToppirtiete Ta UAIKG oUOKeVaoiag apéowg,
0UpGWVa HIE TOUG (OXVOVTEC TOTIKOUG KaVOVIoHOUG
yia v anoppupn.
Mnv ouvGE€Te TIOTE TIEPIOGOTEPA QVTiypada autol
TOU TTPOIOVTOG T0 £va T To aAho o€ oelpd.
Mnv XpnoIHOTOIE(TE TO TIPOIGV EKTOC TWV Opiwv
an65001¢ oL TToL avadépovial oTa TERVIKA
otoleia.
To TtpoidV €MITPENETAL vV AETOUPYEL AMOKAEIOTIKA
Kal povo og Siktuo tpopodoaiag omwg
TEPypAdETaL oIV TIvaKida TTTou.
To GUYKEKPIpEVO TTPOIOV, OTILC kal OAa Ta
NAEKTPIKA TPOToVIa, TIEEL va GUAGOOETAL HaKPIG
ané ta nadia!

76638sma_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr_85x148.indd 47

47

11.04.23 09:2



NposiSomoinen - Mey. 3680 W

Mnv XpNOUHOTIOIETE TO TIPOIOV EKTOC TWV OpiV
aned0orG ToU TIO avadEPOVIAL OTa TEXVIKA

oTolxEld.
Kivéuvog nAektporiAn§iag A

« Mnv avoiyete 10 TIPOIoV kat {n ouveyilete va 10
XPnotpoToleite, av xouv TIPOKANBE {UIES.

« Mnv ETiXelprioETe va Tpopeite povol oag o€
£pYaoieC OLVTAPNONG I EMIOKEVIG OTO TIPOIOV.
O1 epyacieq ouvTrpnong TPEMEL va yivovtal amd
€€e1BIKeupéva atopa.

+ Mn ¥pnolpomoleite to poidv, av o

avianopag AC, 1o kaAwSlo mpocappoyéa r 1o
TPOdOSOTIKO £xel BAAPN.

5. TEXVIKA XapakKTnpLotika

Taon s10650u 220-240V ~, 50 Hz

Méyiotn 1ox0¢ 16 A, 3680 W
EOpog ouyvotitwy 2,4 GHz
MéyLoTn EKTEPTIOUEV <100 mW

ox0¢

6. ©¢an o€ Aettoupyia kat Aettoupyia
Npogidomnoinon

* XpNOIUOTOIE(TE TO TPOIOV ATTOKAEIOTIKA Kall HOVO
Vi€ uia kataAAnAn yia tov okomo auto Tipida. H
TipiCa mp€mel va BpiokeTal kovid 0To TPOIdV Kat
va eivat e0koAa pooBaciyn.

ATIOOUVGEETE TO TIPOToV amod 1o pedja,
Xpnatporolwvtag tov dlakdmn onjoff. Av

eV UMAPKEL, ATOCUVOEETE Tn) OUOKEU anod

v mpida.

« Eav xpnotporoleite moAUTIpIC0, TIPOCELTE,

GOTE 01 GUVOESENEVOL KATAVAAWTEC Val NV
uepBaivoLy TNV EMTPEMOEVT GUVOAIKT
KatavaAwor evepyelag.

ATIOOUVGEETE T0 TPOToV amod 1o pebja, 6Tav dev
0 XPNOIUOTIOLE(TE y1a HeYaAo XpOvIKO SlaoTnpa.

* Mnv XpnOIHOTOIEITE GUGKEVES TIOU TIApAyouV
OeppotnTa (Tr.y. NAEKTPIKES KOUBEPTEG,
Kapetépeq KAT.) 0€ QUTO TO TIPOIOV. YTiapyel
KivUVOG EYKAUPATWY KAl TPAUpATIOHOD!

Mn XPNOILOTIOIEITE PE QUTO TO TIPOTOV OUGKEVES
W€ HOTEP I} OUOKEVEG TTOU BEToLY o€ Kivnon
KATT0l0 TIEPIOTPEPOLEVO EEAPTNHA 1) EpyaAEio.
Ynapyet kivouvog Tpaupatiopol.

Suvbéate v Tipia WiFi o€ pua mpida mou et
€ykataotadei owota kal eivat e0koAa TIPOTPACIHN.
« MNatfote napatetapéva 1o Kouprt oty mpida
ylaTiep. 5 GeuTePOAETTTa, PEXPL va apxioel va
avaBoaprvet ypriyopa n Auyvia LED.

Axohoubrote Tiq 0dnyieq otV epappoyr.

~

. A §ekwviiooupe

Aipn g epappoyic:

« Extehéotn Afn ¢ EPAPMOrHE Hama Smart
Home arté 1o Apple App Store 1 10 Google Play.
Avoi€te v epappoyi Hama Smart Home

Eav XpnolLomOLEiTe TV Edappoyr yia TpwTn
hopd, TpEMEL va KAvETE eyypadr kat va
dnpuovpynaete évav véo Aoyaplaopd. Eqv
Siabétete 16N Aoyapiaopo, ouvdebeite pe T
otolxeia TPOoPaong Tov Exete.

AxohouBnoTe Ti§ 0dnyieg oty Edappoyn.

Ynode§n

BeBawwbeite ot pnoipomoteite Ty o
evnuepwpévn kdoan TG epappoync Hama
Smart Home.

Ynode§n

Oa Bpeite Tn Aermopepr TEpypadn g
edappoyig
Hama Smart Home
KAt AWV TWV AETOUpYILV.
otov 08ny6 epappoyig ot dlebBuvon:

=

hama

www.hama.com => ApiB6¢ mpoioviog
= Downloads
= 08nyieq xpriong edapioyig
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7.1 20vdeon péow pag edpappoyig tpitov
pépoug

Avoi€te v emiheypévn edpappioyn Tou eivat
ouppar pe 10 mpdturo Matter kat §ekiviote T
OUVBEDN TG GUOKEVI

MNatiote napatetapéva To koupri oty Tipila
yia Tiep. 5 SEUTEPOAETa, EKPL va apyioeL va
avaBoaprivel n Auvia LED.

Tapwote Tov kwdiko QR ato mAar g Tipidag pe
NV avtiotolyn eappoyn.

Ynodeign

« BeBawOeite ot n epappoy mou Ba emAegete
umootnpilel To Tpétumo Matter.

« Evnuepwbeite yia aAeg anaitoeig tov
TIAPOXOU Kat akoAouBraTe TIG, Qv Eivat
anapaitnto.

8. Zuvtijpnon kat ppovtida

Ynodeign

Mpw an6 tov kaBapiopo kat eqv dev 10
XPNOOTOIE(TE yia peyalo xpovikd dlaotnua,
QMOGUVSEETE TO TIPOIOV aTo T0 SiKTUO.

KaBapiote to mtpoidv e éva eEhadpig vwro mavi
Tou dev adrivel xvoldia. Mnv xpnaipoToleite
1oxupa kabaplotika.

®povtiote va pnv €10€ABeL vepd aT0 TIPOTOV.

©

. Arortoinen €u@ovng

H Hama GmbH & Co KG dev avakapBavel kapia
€uB0vn 1} eyyonon yia (i€ ot omoieg mpokAridnkav
amo eopaAyévn ykatdotaon kat ouvappoAdynan,
anoé eapaApévn xpAon Tou TPoioVIog f anod

| TPNON TV EYXEIPIdiou oSNyl A/Kal TwY
TipogldoToloewy acpaleiag.

10. NAnpodopieg yia tnv ékOeon o€ LPNAEG
OUXVOTNTES

H ouykexplpévn GuoKeLr) TANPOI TIS AMaAIToE TG
Eupwriaikni¢ Evwong yia tov Teplopiapo g ékBeang
T0U EUPUTEPOU KOIVOU OE NAEKTPOPAyVNTIKA TiEdia
e TV Tipootacia tng vyeiag. H ouokeur npoi Ti¢
TIpodIayPAPEC Twv LPNAWY CUXVOTTWY, EGOTOV
Xpnoiporoteital o€ anootacn 20 cm arno 10 Gwua.

11. AfAwon cuppopPwang
H Hama GmbH & Co KG nAwvel
Je 10 TIapov 6Tt 0 padloe§onAIopOC
oo [00176638] mhnpoi v 0dnyia
2014/53/EE. To oAokAnpwiévo
Keipevo TG SnAwong ouppopdwong EE eivat
SlaBéaiplo ot €§NC NAEKTPOVIKES (0TOOEAIBEC:

https://uk.hama.com > Q 00176638 P
Downloads
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Kullanim Kilavuzu

Onemli agiklama- Kisa

kilavuz:

= Bu, giivenlik agiklamalari ve Griintintiziin isletime
alinmasi gibi en onemli temel bilgileri saglayan bir
hizli kilavuzdur.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur:
www.hama.com -> 00176638 -> indirmeler

« Uzun kilavuzu bilgisayariniza referans olarak
kaydedin ve miimkinse yazdirin.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin agiklamasi
Elektrik carpmasi tehlikesi
Bu sembol, elektrik carpmasi riski olusturacak

kadar yiikseklikte tehlikeli bir gerilim tastyabilecek,
Griinin yalitiimamis parcalariyla temas riskini
belirtir.

Uyari
Giivenlik agiklamalarini isaretlemek veya 6zel
tehlikelere ve risklere karsi dikkat cekmek icin

kullanilir.

Aciklama

Ek olarak bilgileri veya onemli aciklamalari
isaretlemek icin kullanilir.

2. Uriin tanimi sembollerinin agiklamasi

Uriin, sadece ic mekan kullanimi
icin ongoriilmustr.

3. Paket icerigi
« 1 WiFi prizi
1 kisa aciklama

4

. Giivenlik aciklamalan
Kapali calistirmayin

« Sadece fis cekildiginde gerilimsizdir.

Sadece kapali emniyet kapaklari ile isletime alin
veya calistirin

Uriin, sadece i¢ mekan kullanimi igin
ongorilmustir.

Urlinii kir, nem ve asiri isinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

Bu dirlin ozel, ticari olmayan kullanim icin
ongorilmustir.

Urlinii sadece 6ngoriilen amag icin kullanin
Urinti isiticinin, diger 1si kaynaklarinin hemen
yakininda veya dogrudan giines 1siginda
calistirmayin.

Uriinti sadece iliman iklim kosullarinda kullanin
Uriinii elektronik cihazlann kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayn.

Uriinii sicak, islak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve Gzerine su piiskiirtmemeye
dikkat edin.

Urlinii diistirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz.
Cocuklar mutlaka ambalaj malzemesinden uzak
tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gore imha edin

Bu tiriniin birden fazla 6rnegini asla arka arkaya
sirali olarak takmayiniz.

Uriin, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlarinin disinda calistirmayin.

Bu Uriin sadece tip plakasinda tanimlanmis olan
sebeke beslemesinde kullaniimalidir.

Bu dirlin, tiim elektrikli drtinler gibi, cocuklarin
eline gecmemelidir!
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Uyari — Maks. 3680 W

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans

sinirlarinin disinda calistirmayin.

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Uriind agmayin ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

« Uriiniin bakimini veya onarimini kendiniz
yapmaya calismayin. Tim bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin.

« AC adaptdrii, adaptor kablosu veya elektrik
kablosu hasarliysa tirindi kullanmayin.

5. Teknik veriler

Girig gerilimi 220-240V ~, 50 Hz
LT BT 16 A, 3680 W
gicii

Frekans bandi 2,4 GHz
Iletilen maksimum <100 mW

radyo frekans giicii

6. isletime alma ve calistirma

on

« Uriind, sadece onun icin onaylanmis bir prize
takin. Elektrik prizi triintin yakininda ve kolay
erisilebilir olmalidir.

« Uriind, agma/kapama salteriyle elektrik
sebekesinden ayirin. Bu miimkiin degilse,
cihazin kablosunu prizden ¢ekin.

= Coklu priz kullanirken, bagl tiiketicilerin izin
verilen toplam gt tiiketimini asmadigindan
emin olun.

« Uriini uzun siire kullanmadiginizda elektrik
sebekesinden ayirin.

« Bu driinle 151 direten cihazlari (6rn. elektrikli
battaniye, kahve makinesi vb.) calistirmayin.
Yangin ve yaralanma tehlikesi mevcuttur!

« Bu drlinle motorla calisan cihazlar veya dénen
bir parcayi veya aleti calistiran cihazlari agip
kapatmak icin kullanmayin. Yaralanma tehlikesi
meveuttur.

WiFi soketini diizgiin bir sekilde kurulmus ve
erisimi kolay bir prize takin

LED hizli yanip sénmeye baslayana kadar prizdeki
diigmeyi yakl. 5 saniye basili tutun

Uygulamadaki talimatlar izleyin.

~

iste bu kadar kolay

Uygulamayi indirin:

Apple App Store veya Google Play'den Hama
Smart Home UYGULAMASINI indirin.

Hama Smart Home UYGULAMASINI acin

Ilk kullanici olarak giris yapmali ve yeni bir hesap
acmalisiniz. Zaten bir hesabiniz mevcutsa, giri
bilgilerinizle giris yapin

« Uygulamadaki talimatlan izleyin.

Aciklama

Hama Smart Home ygulamasinin en son
stirimint kullandiginizdan emin olun.

Aciklama

UNDOK uygulamasinin
Hama Smart Home uygulamasi
ve tiim islevleri
asagida bulunan adresteki uygulama
kilavuzumuzda bulabilirsiniz:

=

hama

www.hama.com = Uriin numarasi = indirilenler
= Uygulama kullanim kilavuzu
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7.1 Uciincii taraf bir uygulama aracihgiyla

baglanti

« Tarafinizdan secilen Matter uyumlu uygulamay
aqin ve cihaz baglantisini baslatin.

« LED yanip sonmeye baslayana kadar prizdeki
diigmeyi yakl. 5 saniye basili tutun.

« llgili uygulama ile prizin yanindaki QR kodunu
okutun.

Aciklama

« Lutfen tarafinizdan secilen uygulamanin Matter
standardini destekledigine dikkat edin.

« Sunucunun diger gereklilikleri hakkinda bilgi
edinin ve gerekirse bunlara uyun.

8. Bakim ve koruma

Aciklama
Temizlemeden 6nce ve uzun siire
kullanilmayacaksa Griinii sebekeden ayirin.

« Bu Uriindi sadece tiy birakmayan, hafif nemli
bir bezle temizleyin ve sert temizlik maddeleri
kullanmayin.

« Uriine suyun girmemesine dikkat edin.

9. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, driinin yanlis kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim

kilavuzunun vefveya giivenlik agiklamalannin dikkate
alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir

sorumluluk veya garanti sadlamay! kabul etmez.

10. RF maruz kalma bilgileri

Bu cihaz, saglik korumasi yoluyla halkin
elektromanyetik alanlara maruziyetini sinirlamak
icin AB gereksinimlerini karsilamaktadir. Cihaz,
viicuttan 20 cm uzakta kullanildigi stirece, RF
spesifikasyonlarina uygundur.

11. Uygunluk beyani

Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00176638]
2014/53/AB sayili yonetmelige uygun

oldugunu beyan eder. AB Uygunluk
Beyaninin tam metni asadidaki internet adresinde
incelenebilir:
https://uk.hama.com > Q 00176638 P
Downloads
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@B Kéyttoohie

Tarkea ohje — pikaohje:

« Tama on pikaohje, joka sisaltda tarkeimmat
perustiedot tuotteesta, kuten turvallisuusohjeet ja
tuotteen kayttoonotto-ohjeet.

« Tdysimittainen kéyttoohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
www.hama.com -> 00176638 -> Downloads

« Tallenna pitka ohje tietokoneellesi myohempad
tarvetta varten ja tulosta se tarvittaessa.

1 . Kkien ja b
selitykset

Séhkdiskun vaara A

Tama merkki viittaa tuotteen eristamattomien
osien kosketuksesta aiheutuvaan vaaraan, joka
saattaa aiheuttaa niin suuren jannitteen, ettd on

olemassa sahkdiskun vaara.
Varoitus

Kaytetadn turvallisuusohjeiden merkitsemiseen
ja huomion kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin
ja riskeihin.

Huomautus

Kaytetadn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

2. Symbolien ja tuotemerkintdjen selitys

Tuote soveltuu kaytettavaksi vain
sisatiloissa.

3. Pakkauksen sisalto
« 1 wifi-pistorasia
« 1 pikaohje

. Turvallisuusohjeet
Ei saa kayttaa peitettyna
Jannitteetdn vain kun pistoke on irrotettu
Kayttoonotto ja kdyttd vain suljetuilla
turvasuojilla.
Tuote soveltuu kaytettavaksi vain sisatiloissa.
Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumene-
miselta ja kaytd sitd vain kuivissa tiloissa.
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.
Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.
Al kayté tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammonlahteiden valittomassa laheisyydessa tai
suorassa auringonsateilyssa.
Kaytd tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.
Ald kdyta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.
Ala kdyta tuotetta kosteassa ymparistossa alaka
anna veden roiskua sen paalle.
Ald anna tuotteen pudota alaka altista sita
voimakkaalle tarindlle.
Ald tee mitadn muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettamiseen.
Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti
poissa lasten ulottuvilta: niista aiheutuu
tukehtumisvaara.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
Ald koskaan kytke useita tallaisia tuotteita
perakkdin
Ala kdyta tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Tuotetta saa kayttad vain tyyppikilvessa kuvatussa
sydttoverkossa.
Pida tama tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden
tavoin poissa lasten ulottuvilta!
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Varoitus — maks. 3680 W

Al kyta tuotetta sen teknisissd tiedoissa

ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Sahkoiskun vaara A

« Al3 avaa tuotetta &laka jatka sen kéyttda, jos se
on vaurioitunut.

« Al3 yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata
huoltotyot pétevalle henkilostdlle.

- Al3 kayta tuotetta, jos AC-sovitin, sovittimen
johto tai virtajohto on vaurioitunut.

5. Tekniset tiedot

Tulojannite 220-240V ~, 50 Hz
Suurin liiténtateho 16 A, 3680 W
Taajuuskaista 2,4 GHz
Suurin mahdollinen 100 mW

lahetysteho

6. Kayttoonotto ja kaytto

Varoitus

« Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan.
Pistorasian taytyy sijaita tuotteen Iahella ja olla
helposti saavutettavissa.

« Irrota tuote sahkdverkosta virtakatkaisimen
avulla. Jos katkaisinta ei ole, irrota laite
pistorasiasta.

= Huomioi monipistorasioiden yhteydessd,
ettd liitetyt laitteet eivat ylita sallittua
kokonaisottotehoa.

« Irrota tuote sahkéverkosta, jos et kaytd sitd
pidempddn aikaan.

« Al3 kéyta tdman tuotteen kanssa limpoa
tuottavia laitteita (esim. sahkohuopia,
kahvinkeittimia jne.). On olemassa tulipalon ja
loukkaantumisvaara!

« Al3 kéyta tdmén tuotteen avulla moottorikayt-
10isid laitteita tai laitteita, jotka kaynnistavat
pyorivan laitteen osan tai tyokalun. On
olemassa loukkaantumisvaara.

« Yhdista wifi-pistorasia asianmukaisesti
asennettuun ja helposti kdsiksi padstavaan
pistorasiaan.

« Pidd pistorasian painiketta n. 5 sekuntia
alaspainettuna, niin LED alkaa vilkkumaan
nopeasti

« Seuraa sovelluksen ohjeita.

7. Nain helposti se kdy

Sovelluksen lataaminen:

Lataa Hama Smart Home -sovellus Apple App
Storesta tai Google Playsta.

Avaa Hama Smart Home -sovellus.
Ensikayttajdna sinun on rekisterdidyttava ja
luotava uusi tili. Mikali sinulla on jo tili, kirjaudu
sisadn kirjautumistiedoilla.

Seuraa sovelluksen ohjeita.

Huomautus

Tarkista, etta kaytdt Hama Smart Home
-sovelluksen uusinta versiota.

Huomautus

Perusteellinen kuvaus
Hama Smart Home -sovelluksesta
ja sen kaikista toiminnoista
loytyy sovellusoppaastamme osoitteessa:

=

hama

www.hama.com = Artikelnummer = Downloads
= Sovelluksen kayttoohje
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7.1 Yhdistaminen kol p
sovelluksen kautta

« Avaa valitsemasi Matter-yhteensopiva sovellus ja
aloita laitteiden yhdistaminen.

Pida pistorasian painiketta n. 5 sekuntia
alaspainettuna, niin LED alkaa vilkkumaan.
Skannaa pistorasian sivulla oleva QR-koodi
sovelluksella.

Huomautus

« Varmista, etta valitsemasi sovellus tukee
Matter-standardia.

« Ota selvaa palveluntarjoajan lisavaatimuksista
ja noudata niita tarvittaessa.

8. Huolto ja hoito

Huomautus
Irrota tuote sahkdverkosta ennen puhdistamista ja
jos sita ei aiota kayttaa pitkaan aikaan.

« Puhdista tuote vain nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla. Ald kayta voimakkaita
puhdistusaineita.

« Varmista, ettei tuotteeseen paase vetta sisaan.

9. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla va-
hingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta asen-
nuksesta ja tuotteen kaytdsta tai kayttoohjeen jastai
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta

10. Tiedot HF-altistuksesta
Tama laite tayttaa EU-vaatimukset vdeston
sahkomagneettisille kentille altistumisen
rajoittamisesta suojaamalla. Laite vastaa HF-erittelyja
sikali, kun sitd kaytetddn 20 cm:n etéisyydella
kehosta.
11. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG
c € [00176638] on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://uk.hama.com > Q 00176638 P

vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
Downloads
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